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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Pilna potrzeba reformy wspodlnej polityki rybotéwstwa (WPRyb) jest bardzo wyrazna. Stada
w wodach europejskich znaczaco zmniejszyly si¢ w ciggu ostatnich dziesigcioleci 1 istnieje
niebezpieczenstwo, ze niektore z nich moga calkowicie zanikng¢. Jedna czwarta ztowionych
ryb jest calkowicie marnowana, poniewaz jest wyrzucana z poktadu statku jako ryby martwe,
za$ ponad 60% ryb spozywanych w Europie pochodzi obecnie z przywozu. Zbyt wiele todzi
rybackich potawia zbyt malg ilos$¢ ryb, lecz zdolnosci floty europejskiej nadal zwigkszajg si¢
0 3% rocznie. Przemyst rybny jest bardzo mato dochodowy, a w wielu przypadkach dziata
wylacznie dzieki doptatom; powazne trudnosci finansowe sprzyjaja krotkoterminowemu
mys$leniu 1 niezrownowazonym, ztym praktykom, ktére wyrzadzity powazne szkody
srodowisku morskiemu.

Sytuacja ta nie moze trwac.

Stada zmniejszaty si¢ na dlugo przed powstaniem WPRyb w 1983 r. Z faktéw historycznych
wynika, ze w niektorych przypadkach drewniane floty rybackie sprzed 100 lat, uzaleznione
od zagla i wiatru, wyladowywaty wiecej ryb niz zaawansowane technicznie statki
wspolczesne, a $rednie rozmiary ryb byly znacznie wigksze.

Przetowienie ma dtugg historig, lecz WPRyb w niewielkiej mierze przyczynita si¢ do
ograniczenia tego zjawiska. Wina nie lezy po stronie koncepcji posiadania wspolnych
przepisow przez UE, lecz po stronie polityki, a w szczegélnosci jej stosowania.
Zatriumfowato myslenie krotkoterminowe. Mowi sie, Ze ministrowie gromadzacy si¢ co roku,
aby okresli¢ kwoty, przekraczali warto$ci okreslone w zaleceniach naukowych $rednio az o
48%. W zwiazku z tym liczba ryb obnizyla si¢ 1 zmniejszyta si¢ wielko$¢ potawianych ryb.
Obecne praktyki nie mogg zapewni¢ zrOwnowazonych dostaw zywnos$ci z morz.

Na szczg$cie nasze wody moga pomiesci¢ znacznie wigcej ryb niz ich obecna 1lo$¢, a nie
kazda decyzja polityczna okazala si¢ niestuszna. Odwrécono tendencje do zmniejszania si¢
niektorych stad. W niewielkiej, lecz rosnacej liczbie przypadkoéw polityce UE udaje sie
pomodc w odbudowie stad do poziomow przekraczajacych maksymalny podtrzymywalny
potow. Ten ambitny cel powinien dotyczy¢ wszystkich z nich.

Komisja Europejska proponuje dalekosiezne reformy, ktore obejmuja nastepujace gtdéwne
elementy:

e ustanowienie dtugofalowych plandw zarzadzania wszystkimi stadami w celu
osiggnigcia maksymalnego podtrzymywalnego potowu do 2015 r.;

e roczny przydzial uprawnien do potowdw silnie oparty na doradztwie naukowym lub w
razie jego braku — na stosowaniu zasady ostroznosci,

e zakaz odrzutu handlowych gatunkéw ryb, ktore sg martwe;

e wprowadzenie w Europie zarzadzania w oparciu o prawa (przekazywalne koncesje
polowowe), co da rybakom zache¢te handlowa do prowadzenia zrbwnowazonych
potowdw 1 zapewni uwzglednienie problemu nadmiernej zdolnosci polowowej;
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e zakonczenie zarzadzania w skali mikro na szczeblu Brukseli wraz z decentralizacja
biezacych decyzji, ktére podejmowaé beda organy regionalne mogace uwzglednic
warunki lokalne;

e wymogi dotyczace spetniania przez flote europejska wysokich norm, gdy prowadzi
ona polowy na wodach panstw trzecich;

e zachecanie do rozwoju akwakultury w Europie.

Komisja Europejska uznata potrzebe zmiany, a autor opinii z zadowoleniem przyjmuje i
popiera propozycje przedstawione przez nig w projekcie rozporzadzenia. Tekst nie zawsze
jednak precyzyjnie okresla sposob praktycznego funkcjonowania zaproponowanych zasad.
Potrzebne jest dodatkowe zabezpieczenie, aby zapewni¢ osiggnigcie celow 1 promowaé
zrdwnowazony rozwoj, oraz potrzebne s3 dodatkowe srodki zapewniajace przestrzeganie
przepisow.

Za pomocg poprawek autor opinii zamierza:

e promowa¢ srodki majace na celu odbudowe stad;

e zapewni¢ prymat dlugoterminowych planow zarzadzania i ograniczy¢ mozliwos¢
ignorowania przez rzady doradztwa naukowego podczas ustalania rocznych kwot;

e wytyczy¢ droge do rozszerzenia zakazu odrzutu na wszystkie gatunki ryb;
e zapewni¢ wigksza ochrong srodowiska morskiego;

e wykazaé, ze system zarzadzania w oparciu o prawa (przekazywalne koncesje
polowowe) moze by¢ ksztaltowany przez panstwa cztonkowskie w celu osiggniecia
krajowych celéw priorytetowych i ochrony okreslonych interesow;

e stworzy¢ wigksze mozliwos$ci dla rybotowstwa prowadzonego na niewielka skalg 1
rybotéwstwa mniej intensywnego;

e zaostrzy¢ normy obowigzujace statki UE prowadzace potowy na wodach panstw
trzecich;

e uwzgledni¢ kwestie zwigzane z rozwojem akwakultury;

e podkresli¢, ze polityka rybotéwstwa musi by¢ przejrzysta i otwarta na kontrole
spoteczna.

Przygotowujac poprawki, autor opinii z zadowoleniem przyjat sugestie przedstawicieli
nastepujacych organow: Komisji Europejskiej, rzadéw Danii, Francji, Islandii, Norwegii,
Szwecji 1 Wielkiej Brytanii, Aquaculture Stewardship Council (Rady ds. Zarzadzania
Akwakulturg), fundacji BalticSea2020, Birdlife, Client Earth, Greenpeace, stowarzyszenia
New Under Ten Fishermen's Association, Ocean 2012, Oceana, Pew Environment Group
(Grupa Pew ds. Srodowiska Naturalnego), ONZ, FAO oraz WWF.

Odpowiedzialno$¢ za poprawki ponosi jednak wylacznie autor opinii.

POPRAWKI
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Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
Zywnosci zwraca si¢ do Komisji Rybotéwstwa, jako do komisji przedmiotowo wiasciwej, o
naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Wspolna polityka rybotowstwa
obejmuje ochrong zywych zasobow morza,
zarzadzanie nimi oraz ich eksploatacje.
Ponadto zakres wspolnej polityki
ryboldwstwa zostaje rozszerzony w
odniesieniu do §rodkow rynkowych i
finansowych pomagajacych realizowac jej
cele, zywych zasobow stodkowodnych i
akwakultury oraz w odniesieniu do
przetwarzania i wprowadzenia do obrotu
produktéw ryboldéwstwa i akwakultury,
jesli taka dziatalno$¢ jest prowadzona na
terytorium panstw cztonkowskich lub na
wodach Unii, w tym przez statki rybackie
ptywajace pod banderg i zarejestrowane w
panstwach trzecich lub unijne statki
rybackie badz przez obywateli pafistw
cztonkowskich, bez uszczerbku dla
gldwnej odpowiedzialno$ci panstwa
bandery, z uwzglednieniem przepisOw art.
117 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje
(3) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna gwarantowac¢ przyczynianie si¢

dziatalnosci w zakresie ryboléwstwa 1
akwakultury do dtugoterminowych
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Poprawka

(2) Wspolna polityka rybotowstwa
obejmuje ochrong zywych zasobow morza,
zrownowazone zarzadzanie nimi oraz
zminimalizowanie wplywu na srodowisko
morskie. Ponadto zakres wspdlnej polityki
ryboldwstwa zostaje rozszerzony w
odniesieniu do srodkdéw rynkowych i
finansowych pomagajacych realizowac jej
cele, zywych zasobow stodkowodnych i
akwakultury oraz w odniesieniu do
przetwarzania i wprowadzenia do obrotu
produktow rybotowstwa i akwakultury,
jesli taka dziatalno$¢ jest prowadzona na
terytorium panstw cztonkowskich lub na
wodach Unii, w tym przez statki rybackie
ptywajace pod banderg i zarejestrowane w
panstwach trzecich lub unijne statki
rybackie badz przez obywateli panstw
cztonkowskich, bez uszczerbku dla
glownej odpowiedzialno$ci panstwa
bandery, z uwzglednieniem przepisow art.
117 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o
prawie morza.

Poprawka

(3) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna gwarantowa¢ przyczynianie si¢
dziatalnosci w zakresie rybotéwstwa 1
akwakultury do dtugoterminowej
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grownowazonych warunkow
srodowiskowych, gospodarczych i
spolecznych. Powinna ponadto
przyczynia¢ si¢ do wigkszej wydajnosci,
odpowiedniego poziomu zycia w sektorze
gospodarki rybnej, stabilnych rynkow,
zapewnia¢ dostepnos¢ zasoboéw oraz
zaopatrywanie konsumentow w Zywnos$¢
po przystepnych cenach.

grownowazonej stabilnosci srodowiskowej,
gospodarczej i spolecznej. Powinna
ponadto przyczyniac si¢ do wigkszej
wydajnosci, zapewnienia bezpieczenstwa
Zywnosciowego, odpowiedniego poziomu
zycia w sektorze gospodarki rybnej,
godziwych warunkow pracy dla

pracujgcych w tym sektorze, stabilnych

rynkéw, zapewnia¢ dostgpnos¢ zasobow
oraz zaopatrywanie konsumentow w
zywno$¢ po przystepnych cenach.

Uzasadnienie

Jest to zmiana jezykowa — nie jest jasne, co oznacza sformutowanie zapewnianie

, warunkow”. Zapewnianie dlugoterminowej zrownowazonej stabilnosci srodowiskowej,
gospodarczej i spolecznej powinno by¢ jednym z kluczowych celow WPRyb. Obecnie UE
importuje 60% ryb, ktore spozywa. WPRyb powinna tak gospodarowac zasobami morskimi,
aby odnowi¢ zapasy do poziomu, ktory zapewni bezpieczenstwo Zywnosciowe w Europie.
Wielu pracownikoéw niebedgcych obywatelami UE — zwlaszcza tych, ktorzy pracujg na morzu

— nie jest chronionych przepisami socjalnymi UE.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Na Swiatowym Szczycie
Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
przeciwdziatania statemu procesowi
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Poprawka

(4a) Traktat nie powinien by¢ przeszkodg
dla zobowigzania Unii do
grownowazonego zarzgdzania
eksploatacjq zasobow morskich;

Poprawka

(5) Na Swiatowym Szczycie
Zréwnowazonego Rozwoju w
Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej
panstwa czlonkowskie zobowigzaty si¢ do
przeciwdziatania statemu procesowi
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pomniejszania si¢ wielu stad. Unia
powinna zatem udoskonali¢ wspdlng
polityke rybotowstwa, aby zagwarantowac,
ze w ramach priorytetu poziomy populacji
potawianych stad zostang do 2015 r.
odbudowane i zachowane na poziomach
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. W sytuacji, w
ktorej dostepne informacje naukowe sa
ograniczone, moze to wymaga¢é
zastosowania zastgpczych wskaZnikow
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zrownowazona eksploatacja Zywych
zasobow powinna by¢ oparta na podejsciu
ostrozno$ciowym, ktére wynika z zasady
ostroznosci, o ktdrej mowa w pierwszym
akapicie art. 191 ust. 2 Traktatu.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego oraz w
szczegolnosci do osiggnigcia dobrego stanu
srodowiska najpdzniej do 2020 r., jak
okreslono w art. 1 ust. 1 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
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pomniejszania si¢ wiclu stad. Unia
powinna zatem udoskonali¢ wspdlng
polityke rybotowstwa, aby zagwarantowac,
ze w ramach priorytetu poziomy populacji
potawianych stad zostang do 2015 r.
odbudowane i zachowane na poziomach
powyzej poziomdw umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu. W sytuacji, w
ktorej dostepne informacje naukowe sa
ograniczone, powinno si¢ stosowa¢
podejscie ostroinosciowe.

Poprawka

(7) Zrownowazone zarzqdzanie ;ywymi
zasobami morza powinno by¢ oparte na
podejsciu ostrozno$ciowym, ktore wynika
z zasady ostroznosci, o ktérej mowa w
pierwszym akapicie art. 191 ust. 2
Traktatu. Zasada ostroinosci ma
zastosowanie wtedy, gdy dowody naukowe
sq niewystarczajqce, nierozstrzygajqce lub
niepewne.

Poprawka

(8) Wspolna polityka rybotowstwa
powinna przyczynia¢ si¢ do ochrony
srodowiska morskiego, do
zrownowazonego zarzgdzania wszystkimi
eksploatowanymi handlowo gatunkami
oraz w szczegolnosci do osiggnigcia
dobrego stanu §rodowiska najpdzniej do
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2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajgcej ramy dziatan Wspolnoty w
dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii
morskiej).

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Nalezy wdrozy¢ podejscie
ekosystemowe do zarzadzania
rybotéwstwem, ograniczy¢ wplyw
dziatalno$ci potowowej na srodowisko
oraz zminimalizowac¢ i stopniowo
wyeliminowa¢ niechciane polowy.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 17 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Plany wieloletnie powinny w miarg
mozliwos$ci obejmowac wigkszq ilosé stad,
Jjezeli takie stada sq eksploatowane
wspdlnie. W planach wieloletnich nalezy
ustanowi¢ podstawe do wyznaczania
uprawnien do polowoéw 1 wymiernych
celow dla zréownowazonej eksploatacji
wlasciwych stad i ekosystemow morskich,
okreslajac wyrazne ramy czasowe 1
mechanizmy zabezpieczajace na wypadek
nieprzewidzianych wydarzen.
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2020 r., jak okreslono w art. 1 ust. 1
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008
r. ustanawiajacej ramy dziatan Wspdlnoty
w dziedzinie polityki srodowiska
morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej).

Poprawka

(9) Nalezy wdrozy¢ podejscie
ekosystemowe do zarzadzania
rybotéwstwem, aby ograniczy¢
srodowiskowy wplyw dzialalno$ci
polowowej na stada ryb, gatunki
niedocelowe, siedliska i dno morskie oraz
aby zminimalizowac i stopniowo
wyeliminowa¢ niechciane polowy.

Poprawka

(17) Plany wieloletnie powinny w miarg
mozliwo$ci obejmowac rybotowstwo
eksploatujgce stada jednego gatunku ryb
lub rybotowstwo eksploatujgce stada
wielogatunkowe. W planach wieloletnich
nalezy ustanowi¢ podstawe do
wyznaczania uprawnien do potowow
zgodnie 7 najlepszym dostgpnym
doradztwem naukowym i wymiernych
celow dla zrownowazonego zarzgdzania
wlasciwymi stadami i ekosystemami
morskimi, okreslajac wyrazne ramy
czasowe 1 mechanizmy zabezpieczajace na
wypadek nieprzewidzianych wydarzen.
Plany wieloletnie powinny zawieraé oceng
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rownowagi miedzy zdolnoscig potowowg
floty a dostegpnymi uprawnieniami do
polowow.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W odniesieniu do stad, wobec ktérych
nie ustanowiono jakiegokolwiek planu
wieloletniego, nalezy zapewni¢ wskazniki
eksploatacji prezentujgce maksymalny
podtrzymywalny poléw poprzez
wyznaczenie limitow potowowych lub
naktadow potowowych.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 22 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W swietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowodw
oraz faktu, Ze niektore spotecznosci stref
przybrzeznych zaleza od dzialalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzglednej stabilnosci tej dziatalno$ci
poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do potowow w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach.

Poprawka 11
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Poprawka

(21) W odniesieniu do stad, wobec ktérych
nie ustanowiono jakiegokolwiek planu
wieloletniego, nalezy wyznaczy¢ limity

polowowe lub limity naktadow
potowowych, aby zagwarantowad, ze

wskazniki eksploatacji nie zagrazajg
celowi odbudowania i zachowania

populacji potawianych gatunkow powyZej
poziomow pozwalajgcych uzyskaé

maksymalny podtrzymywalny potow do
roku 2015.

Poprawka

(22) W $wietle niejasnego stanu
gospodarczego uprawnien do potowow
oraz faktu, ze niektore spolecznosci stref
przybrzeznych zaleza od dzialalnosci
potowowej, konieczne jest zapewnienie
wzgledne;j stabilnosci dziatalnosci
zwiqzanej ze Srodowiskiem morskim
poprzez przydzielanie panstwom
cztonkowskim uprawnien do polowdéw w
oparciu o przewidywalny udziat kazdego
panstwa czlonkowskiego w stadach.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 24 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Panstwa cztonkowskie powinny mieé
moZzliwosé przedstawienia Komisji
uzasadnionych wnioskow w celu
opracowania, w ramach wspolnej polityki
rybolowstwa, srodkow uznanych przez
panstwa czlonkowskie za niezbedne do
wywigzania si¢ z obowigzkow w zakresie
obszardw specjalnej ochrony na mocy art.
4 dyrektywy Rady 2009/147/WE z dnia 30
listopada 2009 r. w sprawie ochrony
dzikiego ptactwa oraz specjalnych
obszaréw ochrony na mocy art. 6
dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory, a
takze chronionych obszaréw morskich na
mocy art. 13 ust. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajacej ramy
dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej).

Poprawkal2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(29) System przekazywalnych koncesji
polowowych dla wigkszos$ci stad bedacych
przedmiotem zarzadzania w ramach
wspalnej polityki rolnej nalezy wdrozyé
nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 2013 r.
dla wszystkich statkow o dlugosci co
najmniej 12 metréw i wszystkich
pozostalych statkow rybackich stosujqcych
do polowow narzedzia ciggnione. Panstwa
cztonkowskie moga wylaczy¢ z systemu
przekazywalnych koncesji polowowych
statki o catkowitej dtugosci co najmniej 12

PE480.515v04-00

Poprawka

(24) Panstwa cztonkowskie powinny
regulowaé dziatalnosé¢ potowowgq, ktdra
negatywnie wplywa na stan ochrony
wyznaczonych obszaréw ich wod, w
sposob konieczny do wywigzania si¢ z
obowigzkow w zakresie obszarow
specjalnej ochrony na mocy art. 4
dyrektywy Rady 2009/147/WE z dnia 30
listopada 2009 r. w sprawie ochrony
dzikiego ptactwa oraz specjalnych
obszar6w ochrony na mocy art. 6
dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory, a
takze chronionych obszaréw morskich na
mocy art. 13 ust. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajacej ramy
dzialan Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej).

Poprawka

(29) Mozna wdrozyé system
przekazywalnych koncesji potowowych dla
wiekszosci stad bedacych przedmiotem
zarzagdzania w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa. Panstwa cztonkowskie moga
wytaczy¢ z systemu przekazywalnych
koncesji potowowych niektdre rodzaje
statkow na podstawie uczciwych,
sprawiedliwych i przejrzystych kryteriow.
Taki system powinien przyczynia¢ si¢ do
zmniejszenia, z inicjatywy sektora,
rozmiarow flot oraz lepszych wynikow
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metrow inne niz statki uzywajqgce narzedzi
ciggnionych. Taki system powinien
przyczynia¢ si¢ do zmniejszenia, z
inicjatywy sektora, rozmiaréw flot oraz
lepszych wynikéw ekonomicznych przy
jednoczesnym tworzeniu pewnych prawnie
1 wylacznych przekazywalnych koncesji
polowowych w ramach rocznych
uprawnien do polowow danego panstwa
cztonkowskiego. Poniewaz zywe zasoby
morza stanowig dobro wspolne,
przekazywalne koncesje potlowowe
powinny ustanawia¢ wytacznie
uprawnienia uzytkownika do tej czgsci
rocznych uprawnien do potowoéw danego
panstwa czlonkowskiego, ktore moga
zosta¢ wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.

Poprawkal3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 30 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(30) Koncesje potowowe powinny by¢
przekazywalne i mozliwe do oddania w
dzierzawe w celu zdecentralizowania
zarzadzania uprawnieniami do potowow w
kierunku sektora rybotéwstwa i
dopilnowania, by rybacy opuszczajacy
sektor nie potrzebowali publicznej pomocy
finansowej z tytutu wspdlnej polityki
rybotowstwa.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Specyficzne cechy charakterystyczne
i trudna sytuacja spoleczno-gospodarcza
flot todziowego rybolowstwa
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ekonomicznych przy jednoczesnym
tworzeniu pewnych prawnie i wylacznych
przekazywalnych koncesji polowowych w
ramach rocznych uprawnien do potowow
danego panstwa cztonkowskiego.
Poniewaz zywe zasoby morza stanowig
dobro wspdlne, przekazywalne koncesje
polowowe powinny ustanawia¢ wytacznie
uprawnienia uzytkownika do tej czgsci
rocznych uprawnien do potowdéw danego
panstwa czlonkowskiego, ktore mogag
zosta¢ wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.

Poprawka

(30) Koncesje potowowe mogg by¢
przekazywalne 1 mozliwe do oddania w
dzierzaw¢ w celu zdecentralizowania
zarzadzania uprawnieniami do potowow w
kierunku sektora rybotéwstwa i
dopilnowania, by rybacy opuszczajacy
sektor nie potrzebowali publicznej pomocy
finansowej z tytutu wspolnej polityki
rybotowstwa.

Poprawka

(31) System przekazywalnych koncesji
polowowych powinien mie¢ zastosowanie
do stad, dla ktorych przydzielone zostaty
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przybrzeinego uzasadniajq ograniczenie
obowigzkowego systemu przekazywalnych
koncesji potowowych do duzych statkow.
System przekazywalnych koncesji
potowowych powinien mie¢ zastosowanie
do stad, dla ktorych przydzielone zostaty
uprawnienia do potowow.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 36 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadza¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniaé je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspolpracowac ze sobg w
celu koordynacji dziatalnosci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny réwniez wspotpracowac w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrgbie tego samego basenu
morza.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 38 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Unia powinna promowac cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie migdzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
mi¢dzynarodowych w zakresie ochrony
migdzynarodowych stad i zarzadzania nimi
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uprawnienia do polowow.

Poprawka

(36) Panstwa cztonkowskie powinny
zarzadza¢ zgromadzonymi danymi oraz
udostepniaé je uzytkownikom koncowym
danych naukowych w oparciu o wieloletni
program Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny takze wspoOtpracowaé ze sobg w
celu koordynacji dziatalnosci w zakresie
gromadzenia danych. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
powinny réwniez wspotpracowac w
zakresie gromadzenia danych z panstwami
trzecimi w obrgbie tego samego basenu
morza, zgodnie z odpowiednimi normami i
konwencjami miedzynarodowymi,
zwlaszcza 7 Konwencjg Narodow
Zjednoczonych o prawie morza
(UNCLOS).

Poprawka

(38) Unia powinna promowac cele
wspolnej polityki rybotéwstwa na
poziomie migdzynarodowym. W tym celu
Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikow
organizacji regionalnych i
mig¢dzynarodowych w zakresie ochrony
miedzynarodowych stad i
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poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisoOw, wigksza
przejrzystos¢ i udziat zainteresowanych
stron, a takze poprzez zwalczanie
nielegalnej, nieraportowanej i
nieuregulowanej (NNN) dziatalnosci
polowowe;.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 39 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Porozumienia w sprawie
zrownowazonego zarzadzania
rybolowstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostepnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobOow morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostepu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczyniac si¢ do ustanowienia ram
wysokiej jakos$ci administracji w celu
zapewnienia w szczeg6lnosci skutecznych
srodko6w monitorowania, kontroli i
nadzoru.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 42 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Akwakultura powinna przyczyniac si¢
do utrzymania potencjatu produkcji
Zywno$ci na zrOwnowazonym poziomie w
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zrownowazonego zarzadzania nimi
poprzez promowanie procesu decyzyjnego
opartego na wiedzy oraz lepsze
przestrzeganie przepisow, wigksza
przejrzystos¢ i udzial zainteresowanych
stron, a takze poprzez zwalczanie
nielegalnej, nieraportowane;j i
nieuregulowanej (NNN) dziatalno$ci
potowowe;.

Poprawka

(39) Porozumienia w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny gwarantowac, ze
dziatalno$¢ potowowa Unii na wodach
panstwa trzeciego opiera si¢ na najlepszym
dostepnym doradztwie, zapewniajac
zrownowazong eksploatacje zywych
zasobOow morza. Porozumienia te,
zapewniajac prawa dostgpu w zamian za
finansowy wktad Unii, powinny
przyczynia¢ si¢ do gromadzenia danych
na temat stad i biezgcego nateienia
polowow oraz do ustanowienia ram
wysokiej jako$ci administracji w celu
zapewnienia w szczego6lnosci skutecznych
srodko6w monitorowania, kontroli i
nadzoru.

Poprawka
(42) Akwakultura powinna przyczyniac si¢
do utrzymania potencjatu produkcji

Zywno$ci na zrOwnowazonym poziomie w
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catej Unii, aby zagwarantowac
dhlugoterminowe bezpieczenstwo
zywnos$ciowe dla obywateli europejskich
oraz przyczyni¢ si¢ do zaspokojenia
rosngcego Swiatowego zapotrzebowania na
zywno$¢ pochodzenia wodnego.

Poprawkal19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) ochrong zywych zasobow morza,
zarzadzanie nimi 1 ich eksploatacje; oraz

Poprawka?20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wspolna polityka rybolowstwa
dopilnowuje, by dziatalno$¢ w zakresie
rybotowstwa i akwakultury zapewniata
dltugookresowe grownowazone warunki
srodowiskowe, gospodarcze i spoleczne
oraz przyczyniata si¢ do bezpieczenstwa
dostaw zywnosci.

2. Wspdlna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania rybolowstwem
podejscie ostroznosciowe i ma na celu
dopilnowaé, by eksploatacja zywych
zasobow morza odbudowala i zachowata
populacje polawianych gatunkow powyzej
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catej Unii, aby zagwarantowac
dlugoterminowe bezpieczenstwo
zywnos$ciowe dla obywateli europejskich
oraz przyczyni¢ si¢ do zaspokojenia
rosngcego Swiatowego zapotrzebowania na
zywno$¢ pochodzenia wodnego.
Akwakultura nie powinna zwigkszaé
nategzenia polowow dzikich stad, a przed
jakimkolwiek jej rozwijaniem nalezy jg
poddacé ocenie oddzialywania na
srodowisko.

Poprawka

a) ochrone¢ zywych zasobow morza,
zrownowazone zarzadzanie nimi i ich
zrownowazong eksploatacje;

Poprawka

1. Wspolna polityka rybolowstwa
dopilnowuje, by dzialalnos¢ w zakresie
rybotowstwa i1 akwakultury sprzyjata
dltugookresowemu zrownowazeniu
srodowiskowemu, co jest wstgpnym
wymogiem stabilnosci gospodarczej i
spolecznej, oraz przyczyniala si¢ do
bezpieczenstwa dostaw zZywnosci.

2. Wspdlna polityka rybotéwstwa stosuje
wobec zarzadzania rybolowstwem
podejscie ostroznos$ciowe i dopilnowuje,
by eksploatacja zywych zasobéw morza
odbudowata 1 zachowata populacje
potawianych gatunkéw powyzej poziomow
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poziomoéw pozwalajacych wytworzy¢
maksymalny podtrzymywalny potéw do
2015r.

3. Wspdlna polityka rybotéwstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotéwstwem, aby zapewni¢ ograniczenie
skutkow dziatalno$ci potowowej dla
ekosystemu morskiego.

4. Wspolna polityka rybotéwstwa integruje
wymogi wynikajqce 7 unijnego
prawodawstwa dotyczgcego Srodowiska.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka?22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Aby osiggna¢ ogodlne cele okreslone w art.
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pozwalajacych wytworzy¢ maksymalny
podtrzymywalny potéw do 2015 r., a jej
celem jest osiggniecie takich poziomow,
ktore umozliwig uzyskanie maksymalnego
optacalnego potowu do 2020 r.

2a. Wspdlna polityka rybolowstwa
przyczynia sie do osiggniecia i utrzymania
dobrego stanu srodowiska najpoziniej do
2020 r. zgodnie z wymogami dyrektywy
ramowej w sprawie strategii morskiej
2008/56/WE.

3. Wspdlna polityka rybotéwstwa wdraza
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotoéwstwem, aby zapewnic, Ze skutki
dzialalnosci potowowej dla ekosystemu
morskiego sq zminimalizowane i nie sq
szkodliwe dla integralnosci i
funkcjonowania tego ekosystemu.

4. Wspdlna polityka rybotéwstwa jest
catkowicie zgodna 7 unijnym
prawodawstwem dotyczgcym Srodowiska
zgodnie z art. 11 Traktatu.

Poprawka

4a. Wspolna polityka rybolowstwa
przyczynia sie do gromadzenia
kompleksowych i solidnych danych
naukowych.

Poprawka

Aby osiggna¢ ogodlne cele okreslone w
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2, wspolna polityka rybotéwstwa w
szczegblnosci:

a) eliminuje niechciane polowy stad
handlowych i stopniowo zapewnia
wytadunek wszystkich potowoéw takich
stad;

b) zapewnia warunki dla efektywnej
dziatalnosci potowowej w ramach
rentownego i konkurencyjnego przemystu
rybnego;

c) promuje rozwdj unijnej dziatalno$ci w
zakresie akwakultury w celu przyczynienia
si¢ do bezpieczenstwa zywnosciowego 1
zatrudnienia na obszarach przybrzeznych i
wiejskich;

d) przyczynia si¢ do odpowiedniego
poziomu zycia 0sob zaleznych od
dziatalnosci potowowej;

e) uwzglednia interesy konsumentow;

PE480.515v04-00

art. 2, wspolna polityka rybotowstwa w
szczegblnosci:

-a) dopilnowuje, aby do 2015 r.
uprawnienia do potowoéw byly okreslane
na podstawie najlepszego dostepnego
doradztwa naukowego oraz ustalane na
poziomach, ktore umoZzliwiq odbudowanie
I zachowanie populacji wszystkich
polawianych gatunkow powyzej poziomow
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywanego potowu;

-aa) dopilnowuje, aby zarzqdzanie stadami
ryb i ich eksploatacja odbywaly si¢ w
ramach planéw wieloletnich
obejmujgcych wszystkie towiska;

a) eliminuje niechciane potowy poprzez
rozwijanie i wykorzystywanie
selektywnych narzedzi potowowych oraz
innych srodkoéw, poczynajgc od stad
handlowych i stopniowo zapewniajgc
wyladunek wszystkich ryb, z wyjgtkiem
gatunkow wylgczonych i wymienionych
przez Komisje jako gatunki zdolne do
przetrwania po odrzucie;

b) zapewnia warunki dla efektywnej,
grownowazonej i mniej intensywnej
dziatalno$ci potowowej oraz sprzyja im w
ramach rentownego i konkurencyjnego
przemystu rybnego, w ktorym dostep do
zasobow jest oparty na sprawiedliwych i
przejrzystych kryteriach;

C) promuje rozwoj zréownowazonej dla
srodowiska i ekosystemowej dzialalnos$ci
Unii w zakresie akwakultury w celu
przyczynienia si¢ do bezpieczenstwa
zywnosciowego i zatrudnienia na
obszarach przybrzeznych 1 wiejskich;

d) przyczynia si¢ do odpowiedniego
poziomu zycia spolecznosci stref
przybrzeinych oraz 0séb zaleznych od
dziatalnosci potowowej;

e) chroni interesy konsumentow,
dopilnowujqc, by oznakowanie bylo jasne,
szczegolowe i prawidlowe, oraz
zapewniajgc identyfikowalnosé produktow
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f) zapewnia systematyczne i
zharmonizowane gromadzenie danych oraz
zarzqdzanie nimi.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

rybotowstwa i akwakultury w calym
tanicuchu Zywnosciowym;

f) zapewnia systematyczne, terminowe i
zharmonizowane gromadzenie solidnych
danych biologicznych, technicznych i
srodowiskowych koniecznych do
osiggniecia celow wspolnej polityki
rybolowstwa;

Artykul 3 — ustep 1 — akapit 1 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 - litera a b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

aa) przyczynia si¢ do osiggniecia dobrego
stanu srodowiska, jak okreslono w art. 1
ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia
17 czerwca 2008 r. ustanawiajgcej ramy
dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki
srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej);

Poprawka

ab) ogranicza liczbe i rodzaje statkow
rybackich uprawnionych do potowow
zgodnie z celem odbudowania i
zachowania populacji potawianych
gatunkow powyzej poziomow
pozwalajgcych wytworzy¢ maksymalny
podtrzymywalny potow, aby unikngé
koncentracji zdolnosci potowowej i uznaé
potencjal rybotowstwa todziowego w
zakresie utrzymywania spolecznosci
przybrzeinych i przyczyniania sie do
uzyskania dobrego stanu ekologicznego;
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera f b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wspolna polityka rybotowstwa rzqdzi sie

nastgpujqcymi zasadami dobrych rzadow:

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00
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Poprawka

fa) zapewnia ustanowienie rezerwatow
rybnych;

Poprawka

la. promuje stosowanie narzedzi
poltowowych i praktyk o niewielkim
wplywie na srodowisko.

Poprawka

Wspolna polityka rybotowstwa stosuje
nastepujgce zasady dobrych rzadow:

Poprawka

aa) decentralizacja na szczebel krajowy,
regionalny i lokalny decyzji wymaganych
do realizacji ogolnych celow i wytycznych
definiowanych na szczeblu Unii;
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Poprawka?29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustanowienie §rodkow zgodnie z
najlepszym dostepnym doradztwem
naukowym;

Poprawka

b) ustanowienie srodkow, ktore sq zgodne i
zhbiezne z najlepszym dostepnym
doradztwem naukowym, przy czym brak
odpowiednich informacji naukowych nie
jest usprawiedliwieniem dla opozniania
lub niepodejmowania srodkow w zakresie
ochrony i zarzgdzania,

Uzasadnienie

Podstawowg wadg WPRyb byto coroczne ustalanie catkowitych dopuszczalnych potowow i
kwot, ktore czesto znacznie przekraczaly wartosci okreslone w zaleceniach naukowych.
Przyszita polityka musi opierac si¢ na nauce, a ministrowie powinni miec¢ znacznie bardziej

ograniczone mozliwosci ingerencyi.

Poprawka 30

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera f)
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Poprawka

ca) obnizenie kosztow administracyjnych;

Poprawka

da) dostosowujqce si¢ biezgce
zarzqdzanie;

19/95 PE480.515v04-00
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Tekst proponowany przez Komisje
f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka

morska, a takze z innymi rodzajami
polityki Unii.

Poprawka33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka
morska, a takze z innymi rodzajami
polityki Unii, w szczegolnosci z
obowiqzujgcymi przepisami Unii w
dziedzinie srodowiska, a takze 7
miedzynarodowymi prawnie wigZgcymi
umowami przy jednoczesnym zapewnianiu
spojnosci polityki na rzecz rozwoju;

Poprawka

fa) przejrzystosé i dostep publiczny do
informacji zgodnie 7 konwencjq z Aarhus
Z dnia 25 czerwca 1998 r. o dostepie do
informacji, udziale spoleczenstwa w
podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
srodowiska, takze w wymiarze
zewnetrznym;

Uzasadnienie

Potwierdzenie zasady wyznawanej od dawna przez Parlament.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera f a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

fa) stosowanie srodowiskowych i

strategicznych ocen oddzialywania;

Uzasadnienie

Sq to ugruntowane zasady w prawie UE i stanowiq nieodiqgczng czes¢ dobrych rzqdow.

PE480.515v04-00
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Poprawka35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — litera f b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fb) decentralizacja i regionalizacja
biezgcych decyzji niezbednych do
osiggniecia celow i spelnienia wymogow
okreslonych w planach wieloletnich;

Uzasadnienie

Wsparcie powszechnego dqzenia do ograniczenia zarzqdzania w skali mikro na szczeblu
Brukseli.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — litera f ¢) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

fc¢) rownosé wewnetrznego i zewnetrznego
wymiaru wspolnej polityki rybolowstwa,
aby normy i mechanizmy egzekwowania
stosowane wewnetrznie byly rownieZ w
odpowiednich przypadkach stosowane
zewnetrznie.

Uzasadnienie
Wobec floty rybackiej UE powinny by¢ stosowane wspolne normy wszedzie tam, gdzie statki
mogq prowadzi¢ potowy.
Poprawka37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — tiret szdste, sibdme, 6sme i jedenaste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ,,maksymalny podtrzymywalny potow” - ,maksymalny podtrzymywalny potow”
oznacza maksymalny potéw, jaki mozna oznacza maksymalny sredni potow, jaki
bez konca uzyskiwac ze stada; mozna bez konca uzyskiwaé ze stada i

ktory pozwala na odbudowe stad do takich
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— ,,podejscie ostroznosciowe do
zarzadzania rybotowstwem™ 0znacza
podejscie, zgodnie z ktorym brak
odpowiednich informacji naukowych nie
powinien by¢ usprawiedliwieniem dla
odktadania lub niepodejmowania srodkow
zarzadzania dla ochrony docelowego
gatunku, gatunkow pokrewnych lub
zaleznych oraz gatunkow niedocelowych i
ich srodowiska;

— ,,podejscie ekosystemowe do zarzadzania
ryboldwstwem” oznacza podejscie, w
ktorym gwarantuje sie, ze korzysci z
zywych zasoboéw morza sg wysokie, a
bezposrednie i posrednie skutki dziatan w
zakresie rybotowstwa dla ekosystemow
morskich sg niskie i nie sg szkodliwe dla
przysztego funkcjonowania, r6znorodnos$ci
1 integralnosci tych ekosystemow;

— ,.limit potowowy”” oznacza ograniczenie
ilosciowe w wyladunku stada lub grupy
stad w danym okresie;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret szoste a (nowe)

PE480.515v04-00

maksymalnych poziomow liczebnosci, na
Jjakie pozwalajq biezgce warunki
ekologiczne;

- ,,podejscie ostroznosciowe do
zarzadzania rybotowstwem”, zgodnie z
definicjq zawartg w art. 6 porozumienia
Narodow Zjednoczonych z 1995r. o
zasobach rybnych oznacza, Ze jezeli
informacje naukowe sq niepewne,
niewiarygodne lub niedokladne, nalezy
by¢ bardziej ostroznym, a brak
odpowiednich informacji naukowych nie
powinien by¢ usprawiedliwieniem dla
odktadania lub niepodejmowania srodkéw
zarzadzania dla ochrony docelowego
gatunku, gatunkéw pokrewnych lub
zaleznych oraz gatunkow niedocelowych i
ich srodowiska, lub zapobiegania szkodom
w tym zakresie;

- ,podejscie ekosystemowe do zarzadzania
ryboldwstwem” oznacza podejscie, w
ktorym uwzglednia sie wszystkie naciski
na ywe zasoby morza, zapewniajgc, ze
korzysci z zywych zasobéw morza sa
wysokie, a bezposrednie i1 posrednie skutki
dzialan w zakresie rybotowstwa dla
ekosystemow morskich sg
zminimalizowane i w miarg mozliwosci
wyeliminowane i nie sg szkodliwe dla
przysztego funkcjonowania, r6znorodnosci
1 integralnosci tych ekosystemow;

- wmaksymalny oplacalny polow” oznacza
najwigkszy poziom poltowu, jaki mozina
uzyskaé w sposob zrownowazony w celu
osiggniecia mozliwie najwigkszego
dochodu;

- ,,limit polowowy” oznacza ograniczenie
ilociowe w potowach stada lub grupy stad
w danym okresie;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ,,polawiane gatunki” oznaczajg gatunki
poddawane presji/eksploatacji potowowej,
lgcznie 7 gatunkami, ktore nie sq
wyladowywane, lecz potawiane jako
przytow, lub na ktore dziatalnosé
polowowa wywiera wplyw;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret sme b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ygrownowazona eksploatacja” oznacza
eksploatacje stada lub grupy stad w
sposob umoZliwiajgcy odbudowanie i
zachowanie na poziomach
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
poltowu, prezentujgcy zdrowy przekrodj
wiekowy i wielkosciowy oraz
niewywierajgcy negatywnego wplywu na
ekosystemy morskie;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret dwunaste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ,,punkt odniesienia ochrony” oznacza ,»punkt odniesienia ochrony” oznacza
warto$ci parametréw populacji stada wartosci parametrow populacji stada
(takich jak biomasa czy wskaznik (takich jak biomasa czy wskaznik
$miertelnosci potowowej) stosowane w $miertelnosci potowowej) stosowane w
zarzadzaniu rybotowstwem, na przyktad w zarzadzaniu rybolowstwem, na przyktad w
odniesieniu do dopuszczalnego poziomu odniesieniu do maksymalnego
ryzyka biologicznego lub pozgdanego podtrzymywalnego potowu lub
poziomu polowu; najlepszego odpowiedniego wskaznika

zastepczego, odzwierciedlajgce zdrowy
przekroj wiekowy i wielkosciowy, przy
czym wskaznik smiertelnosci potowowej,
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzynaste

Tekst proponowany przez Komisje
— ,,zabezpieczenie” oznacza Ssrodek
zapobiegawczy majacy chroni¢ przed

wystgpieniem niepoigdanego wydarzenia i
uniemozliwiacé je;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 — ustep 1 - tiret trzynaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00

ktory generuje maksymalny
podtrzymywalny polow powinien byé
przyjety jako minimalna norma dla
skrajnych punktéw odniesienia ochrony
zgodnie z porozumieniem ONZ z 1995r. 0
zasobach rybnych;

Poprawka

— ,,zabezpieczenie” oznacza srodek
zapobiegawczy majacy chroni¢ przed
przekroczeniem zréownowazonych
poziomow eksploatacji Zywych zasobow
morza, w tym punktow odniesienia
ochrony, czy tez negatywnym wplywem na
ekosystem morski, lub temu zapobiegad,

Poprawka

- nSrodek ostroznosciowy” oznacza
srodek, ktory obejmuje zasade ostroinosci,
o0 ktorej mowa w pierwszym akapicie art.
191 ust. 2 Traktatu, w tym, ale nie
wylgcznie: srodki ochronne, srodki
techniczne oraz srodki zwigzane ze
zrownowazong eksploatacjq stad, i jest
zgodny 7 definicjg zawartq w art. 6
porozumienia ONZ o zasobach rybnych z
1995 r., zgodnie 7 ktorq jezZeli informacje
naukowe s¢ niepewne, niewiarygodne lub
niedoktadne, naleiy by¢ bardziej
ostroinym, a brak odpowiednich
informacji naukowych nie powinien by¢
usprawiedliwieniem dla opoZniania lub
niepodejmowania srodkow zarzqgdzania
dla ochrony gatunkoéw docelowych,
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gatunkow pokrewnych lub zaleinych oraz
gatunkoéw niedocelowych i ich

srodowiska;

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret czternaste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ,,srodki techniczne” oznaczajg $rodki —,,srodki techniczne” oznaczaja srodki
regulujgce sktad gatunkowy, sktad regulujgce sktad gatunkowy, sktad
wielko$ciowy polowow i skutki dla wielkosciowy polowdw i skutki dla
elementow ekosystemow wynikajace z elementow ekosystemow lub
dziatalnosci potowowej poprzez funkcjonowania ekosysteméw wynikajace
uzaleznienie wykorzystania i struktury z dziatalnosci potowowej poprzez
narzedzi potowowych i ograniczenia uzaleznienie wykorzystania i struktury
dostgpu do obszaréw potowow; narzedzi potowowych 1 ograniczenia

dostepu do obszarow potowow;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret osiemnaste a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ,rezerwat rybny” oznacza wyraZnie
okreslony obszar geograficzny w obrebie
terytorialnych wod przybrzeinych panstw
czlonkowskich, w ktorym zabroniona jest
wszelka dzialalnosé potowowa;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret dziewietnaste

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— ,,zdolnos¢ polowowa” oznacza — ,,zdolnos¢ polowowa” oznacza zdolnosé
pojemno$¢ statku w GT (pojemnos¢ brutto) statku do odlawiania ryb. Wskazniki,
i jego moc w kW (kilowat), jak okreslono ktorych mozna uzyé do okreslenia
w art. 4 1 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr ilosciowego zdolnosci polowowej to cechy
AD\901491PL.doc 25/95 PE480.515v04-00
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2930/86;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie

Tekst proponowany przez Komisje

— ,,porozumienia w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
ryboldwstwem” oznaczaja porozumienia
Zawarte z panstwem trzecim w celu
umozliwienia Unii dost¢pu do zasobdéw lub
wod tego panstwa w zamian za
rekompensat¢ finansowa.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

statku, w tym pojemno$¢ statku w GT
(pojemnos$¢ brutto) i jego moc w kW
(kilowat), jak okreslono w art. 41 5
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2930/86,
narzedzia polowowe i techniki potowowe,
Jjakich uzywa, oraz liczba dni spedzonych
na poltowach,

Poprawka

— ,,porozumienia w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotéwstwem” oznaczajg porozumienia
miedzynarodowe zawarte z panstwem
trzecim w celu umozliwienia Unii dostepu
do zasobow lub wod tego panstwa celem
zrownowazonej eksploatacji czesci
nadwyzki Zywych zasobow morza W
zamian za rekompensate finansows, ktdra
postuiy wsparciu lokalnego sektora
rybolowstwa, ze szczegdlnym naciskiem
na gromadzenie danych naukowych,
monitorowanie i kontrolg;

Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00
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Poprawka

— yistotne siedliska ryb” oznaczajq
delikatne i kluczowe siedliska morskie,
ktore wymagajq ochrony ze wzgledu na
ich role w zaspokajaniu ekologicznych i
biologicznych potrzeb gatunkéw ryb, w
tym w zakresie tarla, rozwoju narybku i
zerowisk:
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Uzasadnienie

Odnosi sig do poprawki do art. 8.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ygrownowazona gospodarka” oznacza
wykorzystanie zasobow w taki sposéb, by
nie zagrozi¢ zdolnosci zasobow morza do
reagowania na wprowadzane przez
czlowieka zmiany, umozliwiajgc
jednoczesnie zrownowazone
wykorzystanie zasobow i ustug morskich
przez obecne i prryszle pokolenia;

Uzasadnienie

Wprowadzenie zasady zrownowazonej gospodarki.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

— ,rozmiar odniesienia do celow ochrony”
oznacza wszelkie wymiary okreslone dla
potawianych ywych zasobow morza i
wszelkie wymiary i rozmiary okreslone W
obowiqzujgcych przepisach Unii, w tym w
art. 15 i zalgczniku II1 do rozporzqdzenia
(WE) nr 1967/2006;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie d (nowe)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

— ,,polowy mniej intensywne” oznaczajg
polowy przy uzyciu selektywnych technik
polowowych, ktore majq minimalny
szkodliwy wplyw na ekosystem morski i
charakteryzujq si¢ niskimi emisjami
pochodzqcymi z paliw;

Artykul 5 — ustep 1 — tiret trzydzieste drugie e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowej
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich panstwa
te sg uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. do ograniczenia
potowdw do statkow rybackich, ktore
tradycyjnie towig na tych wodach z
przylegtych portow, bez uszczerbku dla
uzgodnien dotyczacych unijnych statkéw
rybackich ptywajacych pod banderg innych
panstw cztonkowskich w ramach

PE480.515v04-00

Poprawka

— ypolowy selektywne” oznaczajq zdolnosé
metody poltowow lub narzedzia
potowowego do zlokalizowania i
schwytania organizmow w zaleZnosci od
rozmiaru i gatunku, co w trakcie potowow
umozliwia unikniecie potowu pozostalych
organizmoéw niedocelowych lub
wypuszczenie ich w nieuszkodzonym
stanie;

Poprawka

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil
morskich od linii podstawowej
podlegajacych suwerennosci lub
jurysdykcji panstw cztonkowskich panstwa
te sg uprawnione od dnia 1 stycznia 2013 .
do dnia 31 grudnia 2022 r. do ograniczenia
potowow do statkow rybackich, ktore
tradycyjnie towig na tych wodach z
przylegtych portow, i do przyznania
pierwszenstwa dostepu tradycyjnemu
todziowemu rybolowstwu przybrzeinemu,
wywierajgcemu niewielki wplyw na
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istniejgcych stosunkow sasiedzkich miedzy
panstwami cztonkowskimi oraz uzgodnien
zawartych w zatgczniku I, ustalajagcym dla
kazdego panstwa cztonkowskiego strefy
geograficzne w ramach pasow
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktorych prowadzi si¢
dziatalno$¢ potowowa, oraz odnosne
gatunki. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisje o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

AD\901491PL .doc

srodowisko i majgcemu wysokq kulturowq
| ekonomiczng wartosé dodang dla
spolecznosci stref przybrzeinych, bez
uszczerbku dla uzgodnien dotyczacych
unijnych statkow rybackich ptywajacych
pod banderg innych panstw cztonkowskich
w ramach istniejacych stosunkow
sgsiedzkich migedzy panstwami
cztonkowskimi oraz uzgodnien zawartych
w zataczniku I, ustalajacym dla kazdego
panstwa czlonkowskiego strefy
geograficzne w ramach paséw
przybrzeznych innych panstw
cztonkowskich, na ktorych prowadzi si¢
dziatalnos$¢ potowowa, oraz odnosne
gatunki. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisj¢ o ograniczeniach ustanowionych
na podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka

2a. W strefach chronionych przez Unig
lub panstwa czlonkowskie, w tym, ale nie
wylqcznie, na obszarach ochrony zgodnie
z dyrektywq 92/43/EWG, obszarach
specjalnej ochrony zgodnie 7 dyrektywg
2009/147/WE i wyznaczonych terenach na
mocy konwencji 0 morzach regionalnych,
rybolowstwo jest zabronione, chyba Ze
mozna wykazaé za pomocq uprzedniej
oceny, i7 szezegolna dziatalnosé polowowa
nie jest szkodliwa dla statusu ochrony
danego miejsca i jedynie po tym, jak
panstwo czlonkowskie lub instytucja Unii,
ktorych jurysdykcji podlega dany obszar
chroniony, przyjmgq plan zarzgdzania,
ktory okresla dozwolong dziatalnosé
polowowg;
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki ochrony zywych zasobow morza

moggq obejmowacd nastgpujace elementy:

a) przyjmowanie planéw wieloletnich
zgodnie z art. 9-11;

b) ustanawianie celow zrownowazonej
eksploatacji stad;

PE480.515v04-00
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Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie mogq
przyjmowac specjalne srodki ochronne na
obszarach naleZycie oznaczonych w
strefach okreslonych w ust. 2 i 3, celem
ochrony Zywych zasobow morza przed
negatywnym wplywem pewnych typow
dziatlalnosci polowowej. Panstwa
czlonkowskie informujg Komisje o
ograniczeniach ustanowionych na
podstawie niniejszego ustepu.

Poprawka

Srodki ochrony zywych zasobow morza,
srodki na rzecz zrownowaionego
gospodarowania nimi oraz ich
zrownowazonej eksploatacji obejmujg
niektdre lub wszystkie nast¢pujace
elementy:

a) przyjmowanie planéw wieloletnich
zgodnie z art. 9-11;

b) ustanawianie celow zrownowazonej
eksploatacji stad;

ba) przyjmowanie srodkow majgcych na
celu przyczynianie sie do osiggniecia
dobrego stanu Srodowiska najpoiniej do
2020 r., jak przewidziano w dyrektywie
2008/56/WE;

bb) przyjmowanie srodkow majgcych na
celu przyczynianie si¢ do wdroZenia przez
panstwa czlonkowskie dyrektywy
92/43/EWG i dyrektywy 2009/147/WE;

bc) ustanawianie rezerwatow morskich i
rybnych;
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C) przyjmowanie srodkow majacych na
celu dostosowanie liczby statkow
rybackich lub rodzajow statkow rybackich
do dostepnych uprawnien do potowow;

d) ustanawianie zachet, w tym natury
finansowej, promujacych bardziej
selektywne lub mniej intensywne potowy;

e) ustalanie uprawnien do potowows;

f) przyjmowanie srodkow technicznych, o
ktorych mowa w art. 14;

g) przyjmowanie srodkoéw dotyczacych
obowigzku wytadowania wszystkich
potowdw;

h) przeprowadzanie projektow
pilotazowych dotyczacych alternatywnych
rodzajow technik zarzadzania
rybotowstwem.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera g a) (nowa)

AD\901491PL .doc
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C) przyjmowanie srodkow majgcych na
celu dostosowanie liczby statkow
rybackich lub liczby uiywanych narzedzi,
lub rodzajow statkow rybackich do
dostgpnych uprawnien do polowow;

ca) przyjecie srodkow majgcych na celu
ograniczenie lub uzaleinienie od
spetnienia pewnych warunkow
wykonywania niektérych typow
dziatalnosci potowowej;

d) ustanawianie zachet, w tym natury
finansowej oraz w postaci dostgpu do
uprawnien do poltowow, promujacych
bardziej selektywne lub mniej intensywne
polowy i bardziej zrownowazone
ekologicznie metody polowow oraz
sprzyjajgcych zachowaniu zgodnosci
wymogami prawnymi;

e) ustalanie uprawnien do potowows;

ea) ustanawianie rozmiar6w odniesienia
do celéw ochrony;

f) przyjmowanie $rodkow technicznych, o
ktorych mowa w art. 14;

g) przyjmowanie srodkoéw dotyczacych
obowiazku wytadowania wszystkich
potowow oraz srodkow majgcych na celu
ograniczenie i eliminacje priylowu,;

h) przeprowadzanie projektow
pilotazowych dotyczacych alternatywnych
rodzajow technik zarzadzania
ryboléwstwem;

ha) ustalanie celow i zapewnianie zachet
do stosowania srodkow majgcych na celu
poprawe stanu srodowiska morskiego i
zdrowia stad ryb;
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PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga) naktadanie obowiqgzkow zwigzanych z
gromadzeniem danych, w tym
gromadzeniem danych na temat stanu
Zywych zasobow morza i ekosystemu
morskiego, a takze oddzialywania na nie
rybolowstwa i akwakultury;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera h) — podpunkt (i) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

i) wszelkie inne odpowiednie srodki
proponowane przez panstwo cztonkowskie
i zatwierdzone przez Komisje.

Uzasadnienie

Zapewnia to elastycznosé.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
osigga wynikow, do jakich srodki
wprowadzone w niniejszym artykule majq
w zaloZeniu prowadzié, skutkuje to
zawieszeniem pomocy finansowej
udzielanej temu panstwu czlonkowskiemu
w ramach wspolnej polityki rybotOwstwa.
Jest to proporcjonalne do charakteru,
zakresu, czasu trwania i liczhy powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

Poprawka 59
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc
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Poprawka

Artykut 7a
Ustanowienie rezerwatow rybnych

1. Aby zapewni¢ odwrdcenie tendencji
wyniszczania stad, zwiekszyé
produktywnosé ryb w morzu, chronié i
zachowywad stada oraz zarzqdzaé nimi, a
takze chronié¢ ;ywe zasoby morza i
ekosystemy morskie, a takze jako czesé¢
podejscia ostroznosciowego, panstwa
czlonkowskie ustanawiajq spdjngq sieé¢
rezerwatéw rybnych do celow ochrony
towisk, w tym istotnych siedlisk rybnych,
zwlaszcza terenow rozwoju narybku, tarta
i Zerowisk stad.

2. W ciggu roku od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia panstwa
czlonkowskie okreslajq i wyznaczajg
wszystkie konieczne obszary w celu
ustanowienia sieci rezerwatow rybnych, o
ktorych mowa w ust. 1 powyzej, w wodach
podlegajgcych zwierzchnictwu i
Jjurysdykcji panstw czlonkowskich,
stanowigcych co najmniej 20%
terytorialnych wod przybrzeinych w
kaidym panstwie czlonkowskim, oraz
zglaszajg te miejsca Komisji.

3. Na podstawie odpowiednich informacji
naukowych panstwa czlonkowskie mogq
rozszerzy¢ istniejgce wyznaczone obszary
lub wyznaczy¢ dodatkowe rezerwaty rybne
w swoich wodach terytorialnych po dniu 1
stycznia 2016 r.

4. Srodki i decyzje, o ktérych mowa w ust.
21 3, sq zglaszane Komisji wraz z
naukowymi, technicznymi, spolecznymi i
prawnymi powodami uzasadniajgcymi je,
a takZe sq publicznie udostepniane.

5. Odpowiednie organy zainteresowanych
panstw czlonkowskich decydujg, czy
rezerwaty rybne wyznaczone zgodnie z ust.
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1-3 sq otaczane strefg lub strefami, w
ktorych dziatalnosé potowowa jest
ograniczona, i decydujq — po
poinformowaniu Komisji — o narzedziach
polowowych, ktorych moina uiywaé w
tych strefach, a takie o odpowiednich
srodkach zarzqdzania i zasadach
technicznych majgcych do nich
zastosowanie, ktore jednak nie mogg by¢
mniej rygorystyczne niz przepisy Unii.
Informacje te sq ogdlnie dostegpne.

6. Jezeli statek rybacki przeplywa przez
rezerwat rybny, wszystkie wykorzystywane
do polowow narzedzia przewoZone na
pokladzie muszq byé w czasie przewozu
przymocowane i zasztauowane, w
szczegolnosci:

— sieci, obcigZniki i podobne narzedzia sq
odlgczone od desek tratowych oraz drutow
i lin holowniczych i podciggowych;

— sieci, ktore sq umieszczone na poktadzie
lub nad poktadem, sq bezpiecznie
przymocowane | zasztauowane;

— sznury haczykowe sq zasztauowane na
dolnym poktadzie.

7. Jezeli istniejg dowody na
przemieszczenie w ciggu roku od
ustanowienia rezerwatu rybnego lub sieci
rezerwatéw rybnych, odpowiednie
panstwo czlonkowskie podejmuje srodki
majqgce na celu zagwarantowanie, ze cele
rezerwatow rybnych okreslone w ust. 1 sq
zrealizowane oraz zapewnienie
pozytywnego oddzialywania rezerwatow
rybnych na obszary poza strefg objetq
zakazem polowow, a takZe informuje
Komisje o tych srodkach. Informacje te sq
ogolnie dostepne.

8. Jeieli Komisja uwaza, e wyznaczone
rezerwaty rybne sq niewystarczajqce dla
zapewnienia wysokiego poziomu ochrony
danych stad i ekosystemow morskich,
przyjmuje —w drodze aktow delegowanych
przyjmowanych zgodnie z art. 55 —
dodatkowe srodki w tym celu.
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Poprawka60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki techniczne mogg obejmowac:

a) rozmiary oczek i zasady dotyczace
stosowania narzedzi polowowych;

b) ograniczenia dotyczace budowy
narzedzi potowowych, w tym:

1) zmiany lub dodatkowe narzedzia majace
na celu zwigkszenie selektywnosci lub
zmniejszenie intensywnosci polowow w
strefie bentosowej;

i) zmiany lub dodatkowe urzadzenia
majace na celu ograniczenie
przypadkowego potowu gatunkéw
zagrozonych i chronionych;

c) zakazy stosowania okreslonych narzg¢dzi
polowowych w okreslonych obszarach lub
porach roku;

d) zakaz lub ograniczenie dziatalnosci
polowowej w pewnych obszarach lub
okresach;

e) wymogi w stosunku do statkow
rybackich, aby zaprzestaly dziatalnosci w
obszarze przez ustalony minimalny okres
w celu ochrony tymczasowych skupisk
szczegolnie wrazliwych zasobow
morskich;

f) srodki szczegdlowe w celu zmniejszenia
wplywu dziatalnosci polowowej na

AD\901491PL .doc

Poprawka

Srodki techniczne obejmujg niektére lub
wszystkie nastepujqce elementy:

a) rozmiary oczek i zasady dotyczace
stosowania narzedzi potowowych lub
dodatkowych urzgdzen;

b) ograniczenia dotyczace budowy
narzedzi potowowych, w tym:

1) zmiany lub dodatkowe narzedzia majace
na celu zwigkszenie selektywnosci lub
zmniejszenie intensywnosci polowow w
strefie bentosowej;

i) zmiany lub dodatkowe urzadzenia
majace na celu ograniczenie
przypadkowego potowu gatunkow
zagrozonych i chronionych;

c) zakazy stosowania okreslonych narzg¢dzi
polowowych, urzgdzen technicznych lub
rodzajow statkow w okreslonych obszarach
lub porach roku;

d) zakaz lub ograniczenie dziatalnosci
polowowej w pewnych obszarach lub
okresach;

da) dziatania majgce na celu
zminimalizowanie oraz w miare
moZzliwosci wyeliminowanie przytowu, a
takze ochrone strefy bentosowej i dna
morskiego;

e) wymogi w stosunku do statkow
rybackich, aby zaprzestaly dziatalnosci w
obszarze przez ustalony minimalny okres
w celu ochrony tymczasowych skupisk
szczegolnie wrazliwych zasobow
morskich;

f) srodki szczegdtowe w celu zmniejszenia
wplywu dziatalnosci polowowej na
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ekosystemy morskie i gatunki
niedocelowe;

g) inne $rodki techniczne majace na celu
ochrong morskiej roznorodnosci
biologicznej.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00
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ekosystemy morskie i gatunki niedocelowe
oraz zmniejszenia odrzutu narzedzi
polowowych, odpadow zwiqgzanych 7
podstawowym przetwarzaniem ryb oraz
innych form zanieczyszczenia;

g) inne $rodki techniczne majace na celu
ochrone morskiej roznorodnosci
biologicznej i ekosystemdw morskich.

Poprawka

Komisja dopilnowuje przyjecia srodkow
wymienionych w ust. 1 w nalezytym
czasie. Jezeli srodki te sq nadmiernie
opoznione lub nie przyczyniajq sie w
wystarczajqcy sposob do ochrony Zywych
zasobow morza lub ekosystemow
morskich, Komisja przyjmuje takie srodki
w drodze aktoéw delegowanych
przyjmowanych zgodnie z art. 55.

Poprawka

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
osigga wynikow, do jakich srodki
wprowadzone w niniejszym artykule majq
w zaloZeniu prowadzié, skutkuje to
przerwaniem lub zawieszeniem pomocy
finansowej udzielanej temu panstwu
czlonkowskiemu na mocy wspolnej
polityki rybolowstwa. Jest to
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

AD\901491PL .doc



Poprawka63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany
wieloletnie, w ktorych przewidziano srodki
ochronne majace na celu zachowanie lub
odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

1. Parlament Europejski i Rada, dzialajqgc
w ramach zwykiej procedury
ustawodawczej, przyjmujq — jako
priorytetowe — plany wieloletnie dla
wszystkich polawianych gatunkow, w
ktorych przewidziano $rodki ochronne i
inne srodki majace na celu osiggnigcie
celow wspdlnej polityki rybolowstwa, a w
szczegolnosci majgce na celu zachowanie
lub odbudowe stad powyzej poziomow
umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, w ciggu pieciu
lat od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

la. Od daty zaproponowania przez
Komisje planu wieloletniego i do czasu
jego przyjecia nie podejmuje si¢ decyzji o
zwiekszeniu uprawnien do polowow dla
odnosnych towisk.

Poprawka

1b. Jezeli pomimo ukierunkowanych
srodkow majgcych zapewnic przywrocenie
stad, cel zachowania lub odbudowy stad
powyzej poziomow umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu do 2015 r. nie
moze zostac zrealizowany w przypadku
jednego lub wiecej stad:

a) 7 powodu luk w danych, mozna przyjgé
normy zbliione zgodnie 7 decyzjg Komisji
2010/477/UE z dnia 1 wrzesnia 2010 r. w
sprawie kryteriow i standardéw
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metodologicznych dotyczgcych dobrego
stanu srodowiska wod morskich do celow
dyrektywy 2008/56/WE, a Smiertelnosé
polowowa jest bardziej ograniczana jako
srodek ostroZnosciowy; panstwa
czlonkowskie i Komisja oceniajq i
usuwajq bariery naukowe i poznawcze w
celu zapewnienia jak najszybszej
dostepnosci dodatkowych informacji.

b) z powodu zdecydowanego uszczuplenia
stada, wprowadzane sq dodatkowe srodki
zarzgdzania w kontekscie planow
wieloletnich, w tym, ale nie wylgcznie,
dalsze ograniczanie Smiertelnosci
potowowej, obszary zamkniete i okresy
ochronne, 7 myslg o jak najszybszej
odbudowie i zachowaniu populacji
powyzej poziomow umozliwiajgcych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu, a w kazdym
razie najpozniej do 2020 r.;

c) z powodu mieszanego charakteru
rybolowstwa, zarzgdzanie odbywa si¢
zgodnie z doradztwem naukowym
odnoszqgcym sie do najbardziej
zagroZonych gatunkow docelowych pod
wzgledem biomasy stada tartowego,
przekroju wiekowego i wielkosciowego
oraz innych istotnych wskaznikow.

Poprawka65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — litery b a) i b b) (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) srodki umozliwiajgce wystarczajgce
gromadzenie danych w celu doktadnej
oceny naukowej potawianych gatunkow;

bb) srodki na rzecz przywrocenia i
zachowania dobrego stanu srodowiska
zgodnie z dyrektywg 2008/56/WE.
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Poprawka66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W miarg¢ mozliwosci plany wieloletnie
obejmujg towiska eksploatujace stada
jednogatunkowe lub towiska eksploatujace
rozne stada, uwzgledniajac interakcje
miedzy stadami i fowiskami.

Poprawka67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na
podejsciu ostroznosciowym do zarzadzania
rybotéwstwem i uwzgledniaja ograniczenia
dostgpnych danych i metod oceny oraz
wszystkie okreslone ilo§ciowo zrodia
niepewnosci w sposob rzetelny naukowo.

AD\901491PL .doc

Poprawka

3. W miar¢ mozliwosci plany wieloletnie
obejmuja towiska eksploatujgce stada
jednogatunkowe lub towiska eksploatujace
rozne stada, uwzgledniajac interakcje
miedzy stadami i towiskami a Szerzej
pojetym srodowiskiem morskim.

3a. W przypadku potowow
wielogatunkowych szczegolng uwage
zwraca si¢ na doradztwo naukowe
dotyczqce najbardziej zagroZonych
gatunkow.

Poprawka

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na
zasadzie ostroznosci w odniesieniu do
zarzadzania rybotowstwem i uwzgledniaja
ograniczenia dostgpnych danych 1 metod
oceny oraz wszystkie okre§lone ilo§ciowo
zrodia niepewnosci w sposob rzetelny
naukowo, a brak odpowiednich danych
naukowych nie powinien byé
usprawiedliwieniem dla opoZnienia we
wprowadzeniu srodkow ochronnych, ktore
mogq by¢ konieczne do osiggnigcia celow
wspolnej polityki rybolowstwa.

4a. W przypadku braku danych mozna
przyjgé normy zblizone w sposob rzetelny
naukowo i zgodnie 7 decyzjg Komisji
2010/477/UE.

4b. Plany wieloletnie podlegajq
przeglgdowi przeprowadzanemu trzy razy
w roku w porozumieniu z
zainteresowanymi stronami w celu
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Poprawka68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢
dostosowanie wskaznika $miertelnosci
potowowej, aby w rezultacie taki wskaznik
zapewniat odbudowe i zachowanie
poziomdow wszystkich stad powyzej
poziomow umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
do 2015r.

PE480.515v04-00

dokonania oceny postepow poczynionych
w zwiqzku 7 realizacjq przyjetych celow;

4c. W przypadku gdy istnieje uzasadniona
obawa dotyczgca opoinienia w realizacji
celéw, Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 55 wprowadzajqgcych konieczne srodki
ochronne i techniczne.

4d. Jesli brak postepow w zakresie
realizacji celow planu wieloletniego
dotyczy jednego panstwa czlonkowskiego
lub kilku, Komisja jest uprawniona do
zawieszenia pomocy finansowej dla tych
panstw cztonkowskich.

Poprawka

4e. W okresie przed przyjeciem lub
odnowieniem planéw wieloletnich
wszystkie strony postepujq zgodnie 7
celami i zasadami okreslonymi w
niniejszym artykule i art. 10.

Poprawka

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢
dostosowanie wskaznika $miertelnosci
potowowej, aby w rezultacie taki wskaznik
zapewnial odbudowe i zachowanie
poziomdw wszystkich stad powyzej
poziomow umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
do 2015 r. oraz — tam, gdzie jest to
mozliwe 7 biologicznego punktu widzenia
— powyzej poziomow umozliwiajgcych
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelnosci potowowe;j,
zapewniajgcego odbudowe i zachowanie
poziomow stad powyzej poziomow
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
potowu, w planach wieloletnich przewiduje
si¢ srodki ostrozno$ci zapewniajace
poréwnywalny poziom ochrony
odpowiednich stad.

AD\901491PL .doc

uzyskanie maksymalnego oplacalnego
potowu do 2020 r.,

1a. Catkowite dopuszczalne potowy i
kwoty gatunkéw w jednym roku lub w
czesci roku nie przekraczajg poziomu
niezbednego do osiggniecia celu, o ktorym
mowa w ust. 1.

Poprawka

1b. Plany wieloletnie majq na celu
eliminacje niechcianych potowow i
polowow stad handlowych oraz
niehandlowych bez zezwolenia.

Poprawka

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie
wskaznika $miertelnosci potowowej
zgodnego z ust. 1, w planach wieloletnich
przewiduje si¢ $rodki ostroznosci
zapewniajace porownywalny poziom
ochrony odpowiednich stad i ustala si¢ cel
osiggniecia poziomow stad powyzej
poziomu maksymalnego
podtrzymywalnego potowu w
najwczesniejszym terminie, ktory jest
mozliwy 7 biologicznego punktu widzenia.

2a. Plany wieloletnie w pelni
uwzgledniajg prawne wymogi zachowania
i odbudowy ekosystemu morskiego.
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Poprawka72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 - litery od ¢) do j)

Tekst proponowany przez Komisje

c) wymierne cele wyrazone We:

1) wskaznikach $miertelnosci polowowej,

lub

i1) biomasie stada tarlowego, oraz

iii) stabilnosci potowow;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie
wymiernych celéw;

e) $rodki techniczne obejmujace srodki
dotyczace eliminacji niechcianych
potowow;

f) wymierne wskazniki na potrzeby
okresowego monitorowania i okresowej
oceny postepow zwigzanych z osigganiem
celéw planu wieloletniego;

g) srodki 1 cele szczegolne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkoéw anadromicznych i
katadromicznych;

h) ograniczenie do minimum wpltywu
potowdw na ekosystem;

i) zabezpieczenia i kryteria uruchamiajgce
te zabezpieczenia;

PE480.515v04-00

Poprawka

¢) wymierne cele wyrazone we:

1) wskaznikach $miertelnosci polowowej
oraz

i1) biomasie stada tartowego,

(iia) strukturze wiekowej i skladzie
wielkosciowym; oraz

ii1) stabilnos$ci potowow;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie
wymiernych celéw;

e) $rodki techniczne obejmujace srodki
dotyczace eliminacji niechcianych
potowow;

ea) srodki w celu ochrony gatunkow
wymienionych w zalgcznikach I11i IV do
dyrektywy 92/43/EWG i w dyrektywie
2009/147/WE przed skutkami potowow;

f) wymierne wskazniki na potrzeby
okresowego monitorowania i okresowej
oceny postepow zwigzanych z osigganiem
celéw planu wieloletniego;

g) srodki 1 cele szczegolne dotyczace
stodkowodnego etapu cyklu zycia
gatunkéw anadromicznych i
katadromicznych;

ga) cele odnoszgce si¢ do innych Zywych
zasobow wodnych i zachowania lub
poprawy stanu ochrony ekosystemoéw
morskich;

h) ograniczenie do minimum wplywu
potowdw na ekosystem;

1) zabezpieczenia, kryteria uruchamiajgce
te zabezpieczenia i obowigzek sktadania
sprawozdan rocznych z ich uruchomienia,
zawierajgcych szczegotowe informacje na
temat przedsiewzietych srodkow
zapobiegawczych oraz oceny ich
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j) wszelkie inne §rodki, dzieki ktorym

mozna osiggna¢ cele planéw wieloletnich.

Poprawka73

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

AD\901491PL .doc

skutecznosci;

ia) srodki w celu odbudowy i zachowania
funkcjonowania tancuchow
pokarmowych, na ktore dziatalnosé
polowowa wywiera niekorzystny wplyw;

ib) ocene zdolnosci floty oraz
srodowiskowych skutkow dziatalnosci
polowowej, w tym wszelkich konsekwencji
dla roznorodnosci biologicznej

| Srodowiska morskiego, oraz — jezeli
ocena ta wykaZe niekorzystne skutki —
plan postgpowania w zwigzku 7 takimi
negatywnymi skutkami

i zminimalizowania takich konsekwencji;

J) wszelkie inne srodki, dzigki ktorym
mozna osiggna¢ cele planow wieloletnich;

ja) procedury nakladania
proporcjonalnych, odstraszajgcych

i skutecznych kar za nieprzestrzeganie
przepisow.

Poprawka

Zgodnie z art. 4 lit. b) wymierne cele, o
ktérych mowa w lit. ¢) w akapicie
pierwszym niniejszego artykulu, sq oparte
na najlepszym dostegpnym doradztwie
naukowym i sq 7 nim zgodne lub — W
przypadku braku takiego doradztwa — s¢
oparte na podejsciu ostroZnosciowym i
pozostajqg w granicach, ktore na podstawie
podejscia rzetelnego naukowo mozina
uznac za zapewniajgce osiggnigcie i
zachowanie poziomow stad powyzej
poziomow umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
zgodnie z art. 10 ust. 1.
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Uzasadnienie

Poprawka ta zostata przygotowana z pomocq Wydziatu Prawnego Parlamentu. Ma ona na
celu zadbanie o to, by plany wieloletnie przewidywaly podstawe osiggniecia celow
przedmiotowego rozporzgdzenia, a Rada nie mogta zmienia¢ wyznaczonych przez nie
wymogow w stopniu innym niz marginalny na corocznych posiedzeniach, na ktorych okresla

catkowite dopuszczalne potowy i kwoty.

Poprawka74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustepy 1, 1 a oraz 1 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

1. W specjalnych obszarach ochrony w
rozumieniu art. 6 dyrektywy 92/43/EWG.
art. 4 dyrektywy 2009/147/WE i art. 13 ust.
4 dyrektywy 2008/56/WE panstwa
cztonkowskie prowadza dziatalnos$¢
potowowa w sposéb zmniejszajgcy wplyw
tej dziatalnosci w wymienionych
obszarach.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

PE480.515v04-00

Poprawka

1. W obszarach chronionych w rozumieniu
art. 6 dyrektywy 92/43/EWG, art. 4
dyrektywy 2009/147/WE i art. 13 ust. 4
dyrektywy 2008/56/WE panstwa
cztonkowskie prowadza dziatalnos$¢
polowowa W sposdb zapobiegajgcy
pogorszeniu stanu siedlisk przyrodniczych
i niepokojeniu gatunkow, dla ochrony
ktorych obszary te zostaly wyznaczone,

W celu osiggniecia wlasciwego stanu
ochrony;

1a. Panstwa czlonkowskie przyjmujg
niedyskryminacyjne srodki w celu
zapewnienia zgodnosci z USt. 1 oraz muszq
powiadomic o przyjeciu takich srodkow
Komisje, inne panstwa czlonkowskie

i Regionalny Komitet Doradczy przed ich
wejsciem w Zycie.

1b. Wszystkie dziatania podejmowane
przez Unie i panstwa czlonkowskie

W ramach wspdélnej polityki rybotowstwa
sqg w pelni zgodne 7 konwencjq 7 Aarhus
0 dostepie do informacji.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okre$lenia
srodkoéw zwigzanych z polowami, tak aby
zmniejszy¢ wplyw dziatalnosci potowowe;j
w specjalnych obszarach ochrony.

Poprawka

2. Z zastrzeZeniem dowolnego prawa
panstwa czlonkowskiego do zapewnienia
stosowania dyrektywy 1992/43/[EWG,
dyrektywy 2009/147/WE i dyrektywy
2008/56/WE oraz w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie nie podejmg
dziatan wymaganych na mocy ust. 1,
Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w celu okre$lenia
srodkéw zwigzanych z potowami, tak aby
zapobiec wszelkiemu znaczgcemu
wplywowi dziatalno$ci potowowej

w obszarach chronionych, o ktérych
mowa w art. 12 ust. 1, w tym w przypadku
gdy odpowiedzialne panstwo czlonkowskie
nie powiadomito o srodkach, o ktdrych
mowa w ust. 1i 1a, oraz w przypadku
posiadania dowoddw na pogorszenie lub
utrzymywanie si¢ niewystarczajgcego
stanu ochrony danego obszaru w wyniku
dziatalnosci polowowej.

Uzasadnienie

Komisja powinna zosta¢ upowazniona do przyjmowania srodkow w razie braku dziatan ze
Strony panstw cztonkowskich oraz w przypadku gdy uzasadniona opinia Komisji wykaze
ryzyko pogorszenia sie stanu ochrony danego obszaru. Jest to spojne z innymi propozycjami
przedstawionymi we wniosku Komisji, np. art. 20 ust. 1.

Poprawka76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W oparciu o dowody powaznego
zagrozenia dla ochrony zywych zasobow
morza lub dla ekosystemu morskiego,
ktére wymaga niezwlocznego dziatania,
Komisja moze na uzasadniony wniosek
panstwa czlonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy podjqé decyzje o wprowadzeniu

AD\901491PL .doc

Poprawka

1. W oparciu o dowody powaznego
zagrozenia dla ochrony zywych zasobow
morza lub dla ekosystemu morskiego,
ktére wymaga niezwlocznego dziatania,
Komisja na uzasadniony wniosek panstwa
cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy
przyjmuje akty delegowane zgodnie z
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tymczasowych srodkow stuzgcych
zmniejszeniu zagrozenia.

Poprawka77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

art. 55 ustanawiajgce tymczasowe srodki
stuzqce wyeliminowaniu zagrozenia.
Srodki takie wchodzg w Zycie ze skutkiem
natychmiastowym.

Poprawka

2a. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, sq
przewidziane na jak najkrotszy konieczny
okres, a w kazdym razie na okres
nieprzekraczajqcy szesciu miesiecy. JeZeli
powazne zagroZenie utriymuje sig, po
konsultacji z zainteresowanymi stronami
Komisja moZe odnowié je na kolejne
okresy nieprzekraczajgce szesciu miesigcy.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu sprecyzowanie znaczenia okreslenia ,, tymczasowe”.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE480.515v04-00

46/95

Poprawka

2b. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 2a,
jezeli utrzymujqce si¢ powazne zagroZenie
Zywych zasobow morza spowoduje
koniecznosé przedsiewziecia stalych
srodkow, Komisja przyjmie akty
wykonawcze okreslajgce tego rodzaju
stale srodki.

Przedmiotowe akty delegowane przyjmuje
si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcg, o
ktorej mowa w art. 56.
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Uzasadnienie

Jezeli istnieje powazne zagrozenie, konieczne jest wyjasnienie procedury.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 13a

Srodki nadzwyczajne paristwa
czlonkowskiego

1. Jegeli istnieje dowdd powainego

| nieprzewidzianego zagroZenia dla
ochrony Zywych zasobow wodnych lub dla
ekosystemu morskiego, wynikajgcego

Z dziatlalnosci polowowej na wodach
bedqgcych pod zwierzchnictwem lub
Jjurysdykcjq panstwa czlonkowskiego,

W przypadku gdy nadmierne opoZnienie
mogloby spowodowa¢ trudng do
naprawienia szkode, dane panstwo
czlonkowskie moZze przyjgc srodki
nadzwyczajne na okres nie dluiszy niz try
miesigce.

2. Przed przyjeciem srodkow
nadzwyczajnych panstwo czlonkowskie,
ktore zamierza je przyjgé, powiadamia

0 tym zamiarze Komisje, pozostale
panstwa czlonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze poprzez wystanie projektu tych
srodkow wraz 7 uzasadnieniem.

3. Panstwa czlonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze mogq przedstawic¢ swoje uwagi
na pismie Komisji w terminie pi¢eciu dni
roboczych od daty powiadomienia.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze
potwierdzajqce, odwolujgce lub
Zmieniajgce srodek nadzwyczajny. Takie
akty wykonawcze przyjmuje sie¢ zgodnie

z procedurq sprawdzajgcg, o ktdrej mowa
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w art. 56.

W przypadku naleiycie uzasadnionej
szczegolnie pilnej potrzeby zwigzanej

z powaznym i nieprzewidywalnym
zagrozeniem ochrony Zywych zasobow
wodnych lub ekosystemu morskiego,
wynikajqcym z dziatalnosci polowowej,
Komisja w trybie natychmiastowym
przyjmuje akty wykonawcze zgodnie

Z procedurg, o ktorej mowa w art. 56
ust. 2.

4. W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje sie art. 8 rogporzqdzenia
(UE) nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

Uzasadnienie

Art. 13 ust. I nadaje Komisji uprawnienia, natomiast ten artykut nadaje panstwom
cztonkowskim takie uprawnienia do podejmowania dzialan nadzwyczajnych. Tekst ten
przywraca tekst art. 8 dawnego rozporzgdzenia w sprawie WPRyb, nieznacznie zmienionego
zgodnie z zaleceniami Wydziatu Prawnego Parlamentu.

Poprawka80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Ustanawia si¢ ramy §rodkéw technicznych
w celu zapewnienia ochrony zywych
ZasobOw morza 1 ograniczenia wptywu
dziatalnosci polowowej na stada i na
ekosystemy morskie. Ramy srodkow
technicznych:

PE480.515v04-00
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Poprawka

Ustanawia si¢ ramy $rodkow technicznych
w celu zapewnienia — w wodach Unii oraz
w odniesieniu do statkdw unijnych
prowadzgcych dzialalnosé potowowgq poza
wodami Unii — ochrony zywych zasoboéw
morza i ograniczenia wplywu dziatalnosci
potowowej na stada i na ekosystemy
morskie. Ramy §rodkéw technicznych:
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Poprawka81l

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 - litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

C) ograniczaja potowy niechcianych
organizmow morskich;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) zmniejszajqg wptyw narzedzi
polowowych na ekosystem i §rodowisko,
ze szczegdlnym uwzglednieniem ochrony
stad i siedlisk wrazliwych biologicznie.

Poprawka

C) ograniczajg do minimum i,

W stosowanych przypadkach, eliminujq
niechciane potowy organizméw morskich,
gatunkow zagrozonych i chronionych

i ptakdw morskich;

Poprawka

d) minimalizujg wptyw sprzetu
technicznego, w tym narzedzi
potowowych, na ekosystem i srodowisko,
ze szczegblnym uwzglednieniem ochrony
stad i siedlisk wrazliwych biologicznie, a
zwlaszeza dna morskiego;

Uzasadnienie

Na dnie morskim wystepuje niezwykle duza roznorodnos¢ biologiczna, lecz jest ono takze
wyjgtkowo podatne na zniszczenie wskutek niektorych praktyk potowowych.

Poprawka83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 - litera d a)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 84
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Poprawka
da) przyczyniajq sie do osiggniecia do

2020 r. dobrego stanu srodowiska zgodnie
z przepisami dyrektywy 2008/56/WE.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Wszystkie potowy nastepujgcych stad
podlegajqgcych limitom polowowym
zlowione w trakcie dziatalnos$ci potowowej
na wodach unijnych lub przez unijne statki
rybackie poza wodami unijnymi
wprowadza si¢ na poktady statkow
rybackich i zatrzymuje na nich oraz
rejestruje 1 wyladowuje, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktdrych sg one stosowane
jako zywa przyneta, zgodnie z
nastepujacymi ramami czasowymi:

a) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:

— makrela, sledz, ostrobok, bl¢kitek,
kaprosz, sardela, srebrzyk smukly,
sardynela, gromadnik;

— tunczyk blekitnopletwy, miecznik,
tunczyk bialy, opastun, inne makrelosze;

b) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2015 r.:
dorsz, morszczuk, sola;

PE480.515v04-00

Poprawka

Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie
osigga wynikow, do jakich srodki podjete
zgodnie z niniejszym artykutem majg w
zaloZeniu prowadzié, skutkuje to
przerwaniem lub zawieszeniem pomocy
finansowej Unii udzielanej temu panstwu
czltonkowskiemu na mocy wspolnej
polityki rybolowstwa.

Poprawka

1. Wszystkie potowy potawianych
gatunkoéw dokonane w trakcie dziatalnosci
polowowej na wodach unijnych lub przez
unijne statki rybackie poza wodami
unijnymi wprowadza si¢ na poktady
statkow rybackich i zatrzymuje na nich
oraz rejestruje i wytadowuje w portach
Unii lub w wyznaczenych portach parnstw
trzecich, z wyjatkiem przypadkow,

w ktorych sg one stosowane jako zywa
przyneta, zgodnie z wymogami, ktore
okresla si¢ w planach wieloletnich, a

w razie braku takich planéw — zgodnie

Z nastepujacymi ramami czasowymi:

a) najpozniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:
stada w Morzu Potnocnym i Baltyckim;

b) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2015 r.:
stada w Oceanie Atlantyckim i stada
glebinowe;

AD\901491PL .doc



¢) najpozniej od dnia 1 stycznia 2016 r.:
tupacz, witlinek, smuklica, Zabnicowate,
gladzica, molwa, czarniak, rdzawiec,
zlocica, turbot, nagtad, molwa niebieska,
palasz czarny, butawik czarny, gardlosz
atlantycki, halibut niebieski, brosma,
karmazyn i stada glebinowe Morza
Srédziemnego.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 15 — ustep 1 — akapit pierwszy (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

AD\901491PL .doc

C) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2016 r.:
stada w Morzu Srodziemnym i Wszystkie
inne stada.

1a. Unijne statki rybackie prowadzq
rejestr wszystkich gatunkow ryb
zlowionych od dnia 1 stycznia 2014 r. i
wyladowanych lub odrzuconych; taki
rejestr przekazuje sie panstwom
cztonkowskimi i udostepnia publicznie.

1b. Od dnia 1 stycznia 2016 r. wszystkie
gatunki ryb ztowionych na wodach
unijnych lub przez unijne statki rybackie
poza wodami Unii wyladowuje w portach
Unii lub w wyznaczonych portach panstw
trzecich, chyba Ze ich odrzut jest
przewidziany w planach wieloletnich lub
w rejestrze, ktory prowadzi i

publikuje Komisja.

1c. W przypadku naruszenia wymogow
okreslonych w ust. la, 1b i Ic panstwa
czlonkowskie zawieszajg priydzial
uprawnien do polowow danemu statkowi
na okres do trzech lat.

Poprawka

Wieloletnie plany potowow gatunkow
wymienionych w ust. 1 obejmujq ogolne
srodki techniczne i inne srodki stuzgce
eliminacji potowow okazow
niewymiarowych i gatunkow
niechcianych lub takich, na ktorych
polow nie wydano zezwolenia.
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Poprawka87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary
odniesienia do celéw ochrony oparte na
najlepszym dostepnym doradztwie

naukowym dla stad ryb okreslonych w ust.

1. Sprzedaz poltowow z takich stad ryb,
ktorych rozmiar jest mniejszy od
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celéw ochrony, jest ograniczona do
przetwarzania jedynie na maczke rybng
lub karme dla zwierzat domowych.

Poprawka88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Normy handlowe dla potowow ryb w
ilo$ciach przekraczajacych ustalone
uprawnienia do potowow okreslone
zgodnie z art. 27 [rozporzadzenia w
sprawie wspolnej organizacji rynkoéw
produktow rybotowstwa i akwakultury].

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

PE480.515v04-00

Poprawka

2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary
odniesienia do celéw ochrony oparte na
najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym dla stad ryb okreslonych w ust.
1 do czasu powstania obowiqzku
wyladunku wszystkich polowéw. Zabrania
si¢ sprzedazy lub dostaw stad ryb, ktérych
rozmiar jest mniejszy od minimalnego
rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, z
wyjgtkiem sprzedaZy lub dostaw na rzecz
dystrybutorow, ktorzy posiadajg
pozwolenie wylgcznie na przetwarzanie na
handlowg maczke rybna i olej rybi lub
karmg dla zwierzat domowych. Panstwa
czlonkowskie przyjmujq srodki w celu
egzekwowania tych wymogow oraz
przewidujq kary, ktore sq skuteczne,
odstraszajgce i proporcjonalne.

Poprawka

3. Zasady handlowe dla potowow ryb w
ilosciach przekraczajacych ustalone
uprawnienia do polowdw oraz ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony ustanawia si¢ zgodnie z art.
27 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej
organizacji rynkow produktow
rybotowstwa i akwakultury].
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja, ze
unijne statki rybackie ptywajace pod
banderg tych panstw sg odpowiednio
przygotowane, aby zapewni¢ petna
dokumentacj¢ catej dziatalnosci potowowe;j
i przetworczej do celéw monitorowania
zgodnosci z obowigzkiem wytadunku
wszystkich potowow.

Poprawka91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3a. Przychody ze sprzedazy, o ktorych
mowa W ust. 2, sqg zwracane wladzom
odpowiedzialnym za zarzgdzanie
rybolowstwem oraz wykorzystywane do
celow badan naukowych, kontroli

| dziatan dotyczqcych egzekwowania
prawa.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zagwarantuja, ze
unijne statki rybackie ptywajace pod
bandera tych panstw sg odpowiednio
przygotowane, aby zapewni¢ petng
dokumentacje catej dziatalno$ci potowowe;j
i przetworczej do celéw monitorowania
zgodnosci z obowigzkiem wytadunku
wszystkich potowow. Panstwa
czlonkowskie udostepniajq publicznie
dokumentacje wszystkich polowow.

Poprawka

5a. Podczas przydziatu uprawnien do
potowow zgodnie 7 art. 29 panstwa
cztonkowskie zapewniajg zachety dla
statkdw rybackich do stosowania
selektywnych narzedzi polowowych w celu
ograniczania niechcianych potowow.
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Poprawka92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje

1. Uprawnienia do potowdw przydzielone
panstwom cztonkowskim zapewniaja
kazdemu panstwu cztonkowskiemu
wzgledng stabilnos$¢ dziatalnosci
potowowej w odniesieniu do kazdego stada
lub towiska. Przy przydzielaniu nowych
uprawnien do polowoéw uwzglednia si¢
interesy kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Uprawnienia do polowu do celow
przytowu mogg by¢ zarezerwowane w
ramach ogdlnych uprawnien do potlowow.

3. Uprawnienia do polowow sa zgodne z
wymiernymi celami, ramami czasowymi i
marginesami w ustanowionymi zgodnie z
art. 9 ust. 2 oraz art. 11 lit. b), ¢) i h).

PE480.515v04-00

54/95

Poprawka

-1. Rada, dziatajgc na wniosek Komisji na
mocy art. 43 ust. 3 TFUE, podejmuje
decyzje w sprawie uprawnien do polowow
i przydziatu tych uprawnien panstwom
czlonkowskim. Wniosek Komisji i decyzja
Rady sq w pelni zgodne 7 art. 4 lit. b).

Takie uprawnienia do polowow nie mogq
przewidywad potowow Zadnych gatunkow,
ktore w jednym roku lub w czesci roku
przekraczalyby poziom niezbedny do
osiggniecia celu okreslonego w art. 10
ust. 1.

1. Uprawnienia do potowow przydzielone
panstwom cztonkowskim zapewniaja
kazdemu panstwu cztonkowskiemu
wzgledng stabilnos$¢ dziatalnosci
potowowej w odniesieniu do kazdego stada
lub towiska. Przy przydzielaniu nowych
uprawnien do polowoéw uwzglednia si¢
interesy kazdego panstwa czlonkowskiego
W kontekscie osiggnigcia celu okreslonego
w art. 2 i 3 oraz stosowania zasad dobrych
rzqdow, o ktérych mowa w art. 4.

2. Uprawnienia do potowu do celow
przytowu mogg by¢ zarezerwowane w
ramach ogdlnych uprawnien do potowow.

3. Uprawnienia do potowow nie
przekraczajg poziomu okreslonego

w ramach doradztwa naukowego oraz sg
zgodne z celami okreslonymiw art. 21 3

i zasadami dobrych rzqdow, o ktdrych
mowa w art. 4, a takze z wymiernymi
celami, ramami czasowymi i marginesami
ustanowionymi zgodnie z art. 9 ust. 2 oraz
art. 11 lit. b), ) i h).

3a. Panstwa czlonkowskie odpowiadajq za
rozdzielenie przydzielonych im uprawnien
do polowow miedzy roine segmenty ich
floty rybackiej, a przy ustalaniu
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4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji
panstwa cztonkowskie mogg wymieniac¢
si¢ catoscig lub czescig przydzielonych im
uprawnien do polowow.

Poprawka93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

priorytetow panstwa czlonkowskie mogq
braé pod uwage czynniki spoleczne i
srodowiskowe, w tym potencjalne korzysci
wynikajgce ze wigkszenia czesci
dotyczgcej dziatalnosci potowowej
prowadzonej na niewielkq skalg i mniej
intensywne;j.

4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji
panstwa czlonkowskie mogg wymieniac¢
si¢ catoscig lub czescig przydzielonych im
uprawnien do polowow.

Poprawka

3b. Rada odstepuje od tych celow, ram
czasowych i marginesow wylgcznie na
podstawie ostatniego, rzetelnego
doradztwa naukowego pochodzqgcego z
uznanego komitetu naukowego lub
instytucji naukowej oraz zgodnie z art. 4
lit. b).

Uzasadnienie

Pozwala to Radzie na podjecie decyzji uznaniowej w celu dostosowania uprawnien do
polowow, jezeli z aktualnego doradztwa naukowego wynika, Ze ograniczenia w planie
wieloletnim nie sq juz zgodne z celem, ktorym jest osiggniecie maksymalnego

podtrzymywalnego potowu.

Poprawka94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

4a. Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
roczne oceniajgce skutecznosc aktualnych
uprawnien do potowow w odbudowie i
Zachowaniu populacji potawianych
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gatunkow na poziomach powyZej
poziomow umoiliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu.

Uzasadnienie

Uprawnienia do potowow sq ustalane przez Rade. Parlament i obywatele muszq mie¢
mozliwos¢ ocenienia, czy przyczyniajq sie one do osiggniecia maksymalnego

podtrzymywalnego potowu.

Poprawka95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W planie wieloletnim ustanowionym na
podstawie art. 9, 101 11 panstwa
cztonkowskie mogq zostac¢ upowainione
do przyjmowania $rodkéw zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktérych okresla si¢
srodki ochronne majace zastosowanie do
statkow ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktérych przydzielono im
uprawnienia do polowow.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) byly zgodne z celami okreslonymi w art.
213;

Poprawka 97

PE480.515v04-00

Poprawka

1. W swietle planu wieloletniego
ustanowionego na podstawie art. 9, 1011 11
panstwa czlonkowskie upowaznia si¢ do
przyjmowania srodkow zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktérych okresla si¢
srodki ochronne majace zastosowanie do
statkéw ptywajacych pod ich banderg w
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktdrych przydzielono im
uprawnienia do polowow, oraz do
wszystkich statkow prowadzgcych polowy
w obrebie wod terytorialnych danego
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka
a) byly zgodne z celami okreslonymi w art.

2 i 3 oraz z zasadami dobrych rzqdow
okreslonymi w art. 4,
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera a a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) mialy forme spojnego planu, ktory
obejmuje srodki przyjmowane na mocy
art. 21;

Uzasadnienie

Srodki przyjmowane przez panstwa czlonkowskie w celu wdrozenia postanowien planu
wieloletniego okresla sie w formie spojnego planu, a nie tylko zestawu poszczegélnych
srodkow. Powinny one obejmowac wszelkie srodki ustanowione w ramach srodkow

technicznych.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

C) skutecznie wypetniaty zadania i osiggaly
wymierne cele ustanowione w planie
wieloletnim; oraz

Poprawka 99

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

c) skutecznie wypelniaty zadania i osiggaty
wymierne cele ustanowione w planie
wieloletnim, z wysokim
prawdopodobienstwem i w okreslonych
ramach czasowych;

Artykul 17 — ustep 2 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

Panstwa czltonkowskie prowadzgce
wspdlng dziatalnosé potowowa, ktora
podlega planowi wieloletniemu,
koordynujq swoje dziatania

| wspolpracujg ze sobg w celu
zapewnienia zgodnosci przyjmowanych
srodkow 7 wymogami, o ktorych mowa
W ust. 2.
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Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 — ustep 2 — akapit pierwszy b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Panstwo czlonkowskie majgce najwiekszy
udziatl w catkowitych dopuszczalnych
polowach stad lub w nakladach
polowowych jest odpowiedzialne za
koordynowanie wspolpracy.

Artykul 17 — ustep 2 — akapit pierwszy ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00

Poprawka

Panstwa czltonkowskie biorq pod uwage
opinie, informacje oraz porady udzielone
przez komitety doradcze, zainteresowang
spolecznosé rybackq oraz instytucje
naukowe.

Poprawka

2a. Jezeli panstwu czlonkowskiemu nie
uda sie osiggnqgc okreslonych wynikow za
pomocq srodkow przewidzianych

W niniejszym artykule, nastgpuje
przerwanie lub zawieszenie unijnej
pomocy finansowej udzielanej parnstwom
czlonkowskim na mocy wspolnej polityki
rybolowstwa.
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Poprawka103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach $rodkow technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
czlonkowskie mogq zostac¢ upowaznione
do przyjmowania srodkéw zgodnych z
tymi ramami, w ktorych okresla si¢ $rodki
techniczne majace zastosowanie do
statkow plywajgcych pod ich banderg W
odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
stosunku do ktorych przydzielono im
uprawnienia do polowow. Panstwa
cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe $srodki techniczne:

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

W ramach $rodkow technicznych
ustanowionych na mocy art. 14 panstwa
cztonkowskie upowaznia sie do
przyjmowania srodkow zgodnych z tymi
ramami, w ktorych okresla si¢ srodki
techniczne majace zastosowanie do
wszystkich statkéw prowadzgcych
dziatalnosé w odniesieniu do stad w
wodach unijnych, w stosunku do ktorych
przydzielono im uprawnienia do potowow.
Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
przedmiotowe Srodki techniczne:

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie prowadzgce
wspdlng dziatalnosé polowowq
koordynujq swoje dzialania

| wspolpracujq ze sobg w celu
zapewnienia zgodnosci przyjmowanych
srodkéw z wymogami, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym.

Poprawka

1b. Jezeli panstwu czlonkowskiemu nie
uda sie osiggngc okreslonych wynikow za
pomocq srodkow wdroZonych zgodnie

Z niniejszym artykulem, nastepuje
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przerwanie lub zawieszenie unijnej
pomocy finansowej udzielanej panstwom
czltonkowskim na mocy wspdlnej polityki

rybolowstwa.

Poprawka 106
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja jest upowazniona do 1. Komisja przyjmuje akty delegowane
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 55 w celu okreslenia
zgodnie z art. 55 w celu okreslenia srodkow technicznych objetych ramami
srodkoéw technicznych objetych ramami srodkoéw technicznych, jezeli panstwa
srodkow technicznych, jezeli panstwa cztonkowskie upowaznione do
cztonkowskie upowaznione do przyjmowania srodkéw zgodnie z art. 21
podejmowania srodkow zgodnie z art. 21 nie zgtosza tych srodkow Komisji
nie zglosza tych srodkow Komisji w W terminie trzech miesigcy po dacie
terminie trzech miesigcy po dacie wejscia wejscia w zycie ram srodkow
w zycie ram §rodkow technicznych. technicznych.
Poprawka107
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) majg zastosowanie wylgcznie do statkow a) maja zastosowanie do wszystkich
rybackich plywajqcych pod banderg tego statkOw prowadzgcych dziatalnosé w
panstwa czlonkowskiego lub — W odniesieniu do stad w wodach unijnych, w
przypadku dziatalnosci potowowej stosunku do ktdrych przydzielono im
nieprowadzonej przez statek rybacki — do uprawnienia do polowow;,
0s0b posiadajqcych siedzibe na terytorium
tego panstwa,

Uzasadnienie
Na wodach przybrzeznych wymogi panstwa cztonkowskiego muszq mie¢ zastosowanie do

wszystkich statkdw rybackich, niezaleznie od ich przynaleznosci panstwowej. Zadnego innego
podejscia nie mozna uznac za sprawiedliwe dla wszystkich.
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Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli $rodki ochrony i zarzadzania,
ktore majg zostaé przyjete przez panstwo
cztonkowskie, moga mie¢ wplyw na statki
rybackie innych panstw cztonkowskich,
srodki takie przyjmuje si¢ jedynie po
konsultacji z Komisjg, zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi
komitetami doradczymi w sprawie
projektu srodkéw wraz z uzasadnieniem.

Poprawka

2. Jezeli $rodki ochrony i zarzadzania,
ktore majg zostaé przyjete przez panstwo
czlonkowskie, moga mie¢ wpltyw na statki
rybackie innych panstw cztonkowskich,
srodki takie przyjmuje si¢ jedynie po
powiadomieniu Komisji,
zainteresowanych panstw czlonkowskich i
odpowiednich komitetéw doradczych o
srodkach wraz z uzasadnieniem, w ktorym
wykazuje si¢ rowniez, Ze sq one
Niedyskryminujgce.

Uzasadnienie

W celu ochrony oraz promowania sprawiedliwego traktowania wszystkich statkow rybackich
nalezy zwigkszy¢ rolg panstw cztonkowskich w tym zakresie.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

Artykut 26a

Srodki paristw czlonkowskich na rzecz
wdroZenia przepisow srodowiskowych

1. Panstwo czlonkowskie moZze
przyjmowac niedyskryminujqce srodki
zwigzane 7 rybolowstwem w specjalnych
obszarach ochrony w rozumieniu art. 6
dyrektywy 92/43/[EWG, art. 4 dyrektywy
2009/147/WE, art. 13 ust. 4 dyrektywy
2008/56/WE i art. 12 dyrektywy
92/43/EWG, a takze w morskich
obszarach chronionych wymienionych
w regionalnej konwencji w sprawie morz
oraz we wrazliwych ekosystemach
morskich, o ktérych jest mowa
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W zawartych przez Unie umowach
migdzynarodowych, oraz na wodach
podlegajgcych zwierzchnictwu lub
Jjurysdykcji danego panstwa
czlonkowskiego. Srodki paristwa
czlonkowskiego sq zgodne z celami
okreslonymi w art. 2 i 3 niniejszego
rozporzqdzenia i Nie mniej rygorystyczne
niz srodki istniejgce w prawodawstwie
Unii.

2. Jezeli srodki ochrony i zarzqdzania,
ktore majq zostaé przyjete przez panstwo
Czlonkowskie, mogq mie¢ wplyw na statki
rybackie innych panstw czlonkowskich,
srodki takie przyjmuje sig jedynie po
konsultacji 7 Komisjq, zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi i odpowiednimi
komitetami doradczymi w sprawie
projektu srodkow wraz 7 uzasadnieniem.
Tego rodzaju uzasadnienie zawiera:

a) naukowe powody przyjecia
zaproponowanego srodka;

b) opis dziatalnosci floty na danym
obszarze z podziatem na kraje, narzedzia
i gatunki docelowe;

¢) inne srodki ochronne majqce
zastosowanie na danym obszarze;

d) srodki monitorowania i kontroli
przewidziane na danym obszarze przez
panstwo czlonkowskie.

3. Panstwa czltonkowskie oraz
zainteresowane Regionalne Komitety
Doradcze mogq przedstawic¢ swoje uwagi
na pismie Komisji w terminie 30 dni
roboczych od daty powiadomienia.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 55
W celu potwierdzenia, odwolania lub
zmiany zaproponowanego srodka

w terminie 30 dni roboczych od daty
powiadomienia.

Uzasadnienie

Musi istnie¢ szybki i sprawiedliwy sposob na to, aby panstwa czlonkowskie mogty wdrazac
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srodki zwigzane z rybotowstwem w swoich morskich obszarach chronionych rowniez
W odlegtosci powyzej 12 mil morskich. Ten tekst jest zblizony do zaproponowanego i prawie
ustalonego tekstu zmienionego rozporzqdzenia dotyczqcego srodkow technicznych z 2008 r.

Poprawka110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
system przekazywalnych koncesji
potowowych nie pozniej niz w dniu 31
grudnia 2013 r. dla

(a) wszystkich statkow rybackich o
catkowitej dtugosci co najmniej 12
metrow; oraz

(b) wszystkich statkéw rybackich o
catkowitej dtugosci poniiej 12 metrow z
narzedziami ciggnionymi.

2. Panstwa cztonkowskie mogq rozszerzyé
system przekazywalnych koncesji
potowowych na wszystkie statki rybackie o
catkowitej dtugosci ponizej 12 metrow
posiadajqce narzedzia inne nii narzedzie
ciggnione i informujq o tym Komisje.

AD\901491PL .doc

Poprawka

-1) Kazide panstwo czlonkowskie dokonuje
oceny swojej zdolnosci potowowej i — W
przypadku stwierdzenia nadmiernej
zdolnosci polowowej zgodnie 7 art. 34 —
wprowadza Srodki majqce na celu
ograniczenie tej zdolnosci.

1. Kazde panstwo cztonkowskie moZe — na
podstawie uczciwych, sprawiedliwych i
przejrzystych kryteridw — ustanowié
system przekazywalnych koncesji
potowowych lub przyjgé inne instrumenty
zarzqdzania opartego na prawach dla
statkow plywajgcych pod jego banderq.

2. Panstwa cztonkowskie informujg
Komisje o wszelkich decyzjach
dotyczgcych ustanowienia systemu
przekazywalnych koncesji potowowych
lub zarzgdzania opartego na prawach oraz
podajq do wiadomosci publicznej
wszystkie istotne informacje.
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Poprawkalll

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 —ustepyod3ado3e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Przekazywalne koncesje potowowe
pozostajq wlasnosciq panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za ich
przydzial. Panstwo czlonkowskie moze
cofngé przekazywalng koncesje¢ polowowg
posiadacza, jezeli cele lub wymogi jego
polityki przydziatu nie sq osiggane lub
spelniane i jezeli posiadacz nie zastosowal
sie do uzasadnionych qdan ich spelnienia
zgloszonych przez to panstwo
czlonkowskie.

3b. Przy opracowywaniu systemu
przekazywalnych koncesji potowowych,
ktory mogq przyjgé panstwa czlonkowskie,
biorq one pod uwage kryteria spoleczne,
ekonomiczne i Srodowiskowe oraz mogg:

a) ograniczy¢ czes¢ koncesji potowowych
przydzielanych jednemu posiadaczowi;

b) ograniczyé liczbe przekazywalnych
koncesji potowowych, ktore mogq by¢
zarejestrowane na pojedynczym statku;

¢) ograniczyé przekazywanie
przekazywalnych koncesji polowowych
miedzy okreslonymi segmentami floty
rybackiej lub tego zakazad;

d) ograniczy¢ przekazywanie
przekazywalnych koncesji polowowych
miedzy okreslonymi obszarami
geograficznymi w celu ochrony
spolecznosci stref przybrzeinych lub tego
zakazaé;

e) ograniczyé dzieriawe rocznych
uprawnien do potowow, aby zapewnié
posiadaczom bezposredni i
dltugoterminowy udzial w rybolowstwie
lub dzieriawy tej zakazad;

f) ograniczyé stopien, w jakim mozna
dokonywad podziatu przekazywalnych
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koncesji potowowych, i okreslié, Ze statki
muszq posiadaé¢ minimalng liczbe, aby
uzyskac pozwolenie na potowy;

g) ograniczy¢ przekazywanie
przekazywalnych koncesji potowowych do
podmiotow, ktore mogq wykazaé
bezposredni zwigzek z rybolowstwem;

h) wymagacé ztomowania statku, ktory
wskutek sprzedazy posiada mniej
przekazywalnych koncesji polowowych niz
okreslona liczba minimalna;

i) zarezerwowad czes¢ uprawnien do
polowow do przydzielenia nowym
podmiotom rozpoczynajgcym dzialalnosé.

3c. Panstwa czlonkowskie informujq
Komisje o zamiarze ustanowienia
jakiegokolwiek takiego systemu oraz
podajq do wiadomosci publicznej
wszystkie istotne informacje.

3d. Komisja moZe przyjgcé akty
delegowane zgodnie 7 art. 55, odmawiajgc
uznania systemu przekazywalnych
koncesji potowowych ustanowionego
przez dane panstwo czltonkowskie, jeZeli
uwaza, Ze system nie moze pr7ycgynic sig
do zmniejszenia zdolnosci polowowych
niezbednego do osiggniecia celu
okreslonego w art. 10 ust. 1iw takich
przypadkach Komisja moze zastosowaé
kary finansowe wskazane w art. 50 ust. 2,
chyba Ze wprowadzone zostang
zadowalajgce korekty.

3e. Przed jakimkolwiek przydzieleniem
przekazywalnych koncesji polowowych
panstwa czlonkowskie publikujq
deklaracje polityki, wskazujgcq cel,
okreslajqcq sposob handlu
przekazywalnymi koncesjami
polowowymi, podajqcq szczegoltowe
informacje na temat zasad i przepisow,
ktore bedq stosowane, oraz wyjasniajqcg,
w jaki sposob koncesje mozna zakonczyc.

Poprawka 112
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazde panstwo cztonkowskie przydziela
przekazywalne koncesje polowowe w
oparciu o przejrzyste kryteria odnosnie do
kazdego stada lub grupy stad, dla ktérych
przydzielono uprawnienia do potowow
zgodnie z art. 16, z wyjatkiem uprawnien
do potowdw uzyskanych w ramach
porozumien w sprawie ;rownowazonego
zarzgdzania rybolowstwem.

PE480.515v04-00

Poprawka

2. Kazde panstwo cztonkowskie, ktore
decyduje si¢ na ustanowienie systemu
przekazywalnych koncesji potowowych,
przydziela przekazywalne koncesje
potowowe W oparciu o sprawiedliwe i
przejrzyste kryteria srodowiskowe i
spoleczne odnosnie do kazdego stada lub
grupy stad, dla ktorych przydzielono
uprawnienia do potowdéw zgodnie z art. 16,
Z wyjatkiem uprawnien do potowow
uzyskanych poza wodami Unii. Przejrzyste
kryteria przyznawania przekazywalnych
koncesji potowowych sq okreslane przez
Rade i Parlament i podane do wiadomosci
publicznej; obejmujg one miedzy innymi:

a) uiycie metod bardziej selektywnego
polowu oraz narzedzi i praktyk
charakteryzujgcych si¢ niskim przylowem
I niewielkim wplywem na ekosystem
morskKi;

b) zgodnosé z przepisami wspolnej polityki
rybolowstwa oraz odpowiednimi
ograniczeniami potowow lub naktadu
polowowego wyznaczonymi na podstawie
doradztwa naukowego;

¢) zapewnienie wigkszej liczby wysokiej
Jjakosci miejsc pracy, pod warunkiem Ze
nie wywrze to negatywnego wplywu na
srodowisko naturalne;

d) wykorzystanie statkow i metod
potowowych, ktore charakteryzujq sie
niskimi emisjami paliwa i s¢
energooszczedne;

e) wykorzystanie urzqdzen nadzoru wideo
lub rownowaznych urzqdzen monitoringu
elektronicznego;

f) zapewnienie warunkdw pracy zgodnych
Z wlasciwymi normami
miedzynarodowymi, a zwlaszcza

Z Konwencjg MOP dotyczgcq pracy

AD\901491PL .doc



Poprawkal13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przekazywalne koncesje potowowe
moga zosta¢ przydzielone przez panstwo
cztonkowskie wlascicielowi statku
rybackiego ptywajacego pod banderg tego
panstwa czlonkowskiego badz osobom
prawnym lub fizycznym jedynie dla
wykorzystania ich na takim statku.
Przekazywalne koncesje polowowe mozna
taczy¢ do celow zbiorowego zarzadzania
przez osoby prawne lub fizyczne lub przez
uznane organizacje producentow. Panstwa
cztonkowskie mogg ograniczy¢
kwalifikowalno$¢ do otrzymania
przekazywalnych koncesji potowowych w
oparciu o obiektywne kryteria.

Poprawkall4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie mogg ograniczy¢
okres waznosci przekazywalnych koncesji
potowowych do okresu co najmniej 15 lat
w celu ponownego przydziatu takich
koncesji. Jezeli panstwa cztonkowskie nie

AD\901491PL .doc

W sektorze rybotowstwa z 2007 r.;

2) zgloszong produkcje 7 okresu co
najmniej trzech poprzednich lat.

Poprawka

4. Przekazywalne koncesje potowowe
moga zosta¢ przydzielone przez panstwo
cztonkowskie wlascicielowi statku
rybackiego, ktory prowadzi aktywng
dziatalnosé potowowgq, ptywajacego pod
banderg tego panstwa cztonkowskiego
badz osobom prawnym lub fizycznym,
ktore prowadzq aktywng dziatalnosé
polowowg, jedynie dla wykorzystania ich
na takim statku. Przekazywalne koncesje
polowowe mozna taczy¢ do celow
zbiorowego zarzadzania przez osoby
prawne lub fizyczne, ktore sq
bezposrednio zaangaiowane

W przemystowq dziatalnosé potowowq, lub
przez uznane organizacje producentow lub
podobne podmioty. Panstwa cztonkowskie
moga ograniczy¢ kwalifikowalno$¢ do
otrzymania przekazywalnych koncesji
polowowych w oparciu o obiektywne
kryteria.

Poprawka

5. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢
okres waznosci przekazywalnych koncesji
polowowych do okresu co najmniej
siedmiu lat w celu ponownego przydziatu
takich koncesji. Jezeli panstwa

PE480.515v04-00
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ograniczyly okresu waznosci
przekazywalnych koncesji polowowych,
moga one wycofac te koncesje z okresem
wypowiedzenia wynoszacym co najmniej
15 lat.

Poprawkal115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisjg

7. Nie naruszajac przepisow ust. 51 6,
panstwa cztonkowskie moga wycofac¢
przekazywalne koncesje potowowe,
ktorych nie wykorzystano na statku

rybackim przez okres trzech kolejnych lat.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00
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cztonkowskie nie ograniczyty okresu
waznosci przekazywalnych koncesji
potowowych, moga one wycofac te
koncesje z okresem wypowiedzenia
wynoszacym co najmniej siedmiu lat.

Poprawka

5a. Panstwa czlonkowskie mogq
przydzielié przekazywalne koncesje
polowowe nieodplatnie lub mogq zazqdaé
uiszczenia oplaty albo moggq przydzieli¢
takie koncesje w drodze licytacji
posiadaczom, ktorzy spetniajq wszystkie
inne wymogi.

Poprawka

7. Nie naruszajac przepisow ust. 51 6,
panstwa czlonkowskie moga wycofac
przekazywalne koncesje potowowe,
ktérych nie wykorzystano na statku
rybackim przez okres dwoch kolejnych lat,
i dokonaé ich ponownego przydziatu.

Poprawka

7a. Podczas wprowadzania systemu
przekazywalnych koncesji polowowych
panstwa czlonkowskie powinny
dostosowac swoje wlasne przepisy do

AD\901491PL .doc



ochrony interesow rybolowstwa
przybrzeinego oraz do ochrony przed
negatywnymi aspektami tego systemu,
takimi jak nadmierna koncentracja lub
spekulacje.

Uzasadnienie

Koncentracja koncesji potowowych i spekulacje koncesjami potowowymi, a takze brak
ochrony interesow rybolowstwa przybrzeznego stanowiq rzeczywiste zagrozenie wlasciwego
funkcjonowania systemu przekazywalnych koncesji polowowych.

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie przydzielaja
indywidualne uprawnienia do potowow
posiadaczom przekazywalnych koncesji
polowowych, jak okreslono w art. 28, w
oparciu o uprawnienia do potowow
przydzielone panstwom cztonkowskim lub
jak ustalono w planach zarzadzania
przyjetych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr
1967/2006.

Poprawkal119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1. NiezaleZinie od tego, czy panstwo
czlonkowskie zdecydowalo si¢ na
wprowadzenie przekazywalnych koncesji
polowowych, panstwa czlonkowskie,
zgodnie z art. 33 oraz przejrzystymi
Kryteriami wymienionymi w art. 28 ust. 2,
przydzielajg indywidualne uprawnienia do
polowdw posiadaczom przekazywalnych
koncesji potowowych w oparciu

0 uprawnienia do potowow przydzielone
panstwom cztonkowskim lub jak ustalono
W planach zarzadzania przyjetych przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

Artykul 29 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

Takie uprawnienia do potowow nie mogg
okreslac¢ polowow Zadnych gatunkow,
ktore w jednym roku lub w czesci roku
przekraczalyby poziom niezbedny do
osiggniecia celu okreslonego w art. 10

PE480.515v04-00
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ust. 1.

Uzasadnienie

Stada zostaly zniszczone wskutek krotkoterminowego sposobu myslenia i przypadkow, w
ktorych rzqdy nie postepowaty zgodnie z doradztwem naukowym. Nadrzednym celem musi by¢
odbudowa stad do poziomow powyzej maksymalnego podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie moga
zarezerwowac do 5 % uprawnien do
potowow. Ustanawiajg cele i przejrzyste
kryteria przydziatu takich
zarezerwowanych uprawnien do potowow.
Przedmiotowe uprawnienia do potowow
mogq zostaé przydzielone wylgcznie
kwalifikowalnym posiadaczom
przekazywalnych koncesji potowowych,
Jjak okreslono w art. 28 ust. 4.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie moga
zarezerwowac do 20% uprawnien do
polowow. Ustanawiajg cele i przejrzyste
kryteria przydziatu takich
zarezerwowanych uprawnien do potowow.

Uzasadnienie

Drzigki rezerwom panstwa czlonkowskie mogg zapewnic¢ podmiotom gospodarczym, ktore
W wiekszym stopniu angazujq sie w dziatalnos¢ zgodnq z zasadg zrownowazonego rozwoju,

dostep do uprawnien do potowow.

Poprawkal21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Podczas przydzialu przekazywalnych
koncesji potowowych zgodnie z art. 28 i
podczas przydziatu uprawnien do polowow
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu dane
panstwo cztonkowskie moze zapewnic¢
zachety dla statkow rybackich
wyposazonych w selektywne narzedzia

PE480.515v04-00

Poprawka

5. Podczas przydziatu przekazywalnych
koncesji potowowych zgodnie z art. 28 i
podczas przydziatu uprawniefn do potlowow
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu dane
panstwo cztonkowskie moze zapewnic¢
zachety dla statkow rybackich stosujgcych
mniej intensywne metody polowu lub

AD\901491PL .doc



potowowe, ktore eliminujg niechciany
proylow w ramach uprawnien do potowow
przydzielonych temu panstwu
czlonkowskiemu.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wyposazonych w selektywne narzg¢dzia
potowowe i stosujgcych praktyki, ktore
eliminujg niechciane polowy i inne
negatywne skutki dla srodowiska
morskiego.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie zapewniajq
publiczny dostep do rejestru oraz
szezegolowych informacji o zasadach i
warunkach, na jakich odbyl si¢ przydzial
przekazywalnych koncesji potowowych i
uprawnien do polowow.

Uzasadnienie

Niedopuszczalny jest brak mozliwosci ustalenia przez obywateli tozsamosci posiadaczy
przydzielonych koncesji i uprawnien oraz zapoznania sie przez nich z warunkami, ktore

posiadacze powinni spetniac.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢
na przekazanie przekazywalnych koncesji
potowowych do innych panstw
cztonkowskich i z tych panstw.

AD\901491PL .doc
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Poprawka

2. Panstwo cztonkowskie nie moze
zezwoli¢ na przekazanie przekazywalnych
koncesji potowowych do innych panstw
cztonkowskich 1 Z tych panstw.

PE480.515v04-00
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Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3b. Panstwa czlonkowskie mogq uzaleini¢
pozwolenie na przekazanie od wycofania z
eksploatacji i zeztomowania statku, ktOry
sprzedaje uprawnienia do potowow.

Uzasadnienie

Konieczne jest zmniejszenie zdolnosci potowowej europejskiej floty rybackiej. Tego rodzaju
przekazanie zapewni wiascicielom statkow znaczqce zyski finansowe, a ztomowanie statkow

moze byc¢ rowniez korzystne.

Poprawka 125
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Kazde panstwo cztonkowskie decyduje
o0 tym, w jaki sposob przypisane mu
zgodnie z art. 16 uprawnienia do polowow,
ktore nie podlegajg systemowi
przekazywalnych koncesji polowowych,
mozna przydziela¢ statkom pltywajacym
pod bandera tego panstwa. Panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ o
metodzie przydziatu.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 a (nowy)

PE480.515v04-00

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie decyduje
o0 tym, w jaki sposob przypisane mu
zgodnie z art. 16 uprawnienia do potowow,
ktore nie podlegajg systemowi
przekazywalnych koncesji polowowych,
mozna przydziela¢ statkom pltywajacym
pod banderg tego panstwa, w tym statkom
rybackim dzialajgcym na niewielkq skale,
na podstawie przejrzystych i obiektywnych
kryteriow, zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 28 ust. 2, ktore sq
udostepniane publicznie. Panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢ o
metodzie przydziatu.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1

AD\901491PL .doc

Poprawka

Artykut 33a
Pomiar zdolnosci potowowej

Floty rybackie panstw czlonkowskich sq
mierzone pod kgtem ich zdolnosci
polowowych. W tym celu do dnia 31 lipca
2013 r. Komisja przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wniosek
dotyczqcy zmiany rozporzqdzenia Rady
(EWG) nr 2930/1986 w celu
zdefiniowania zdolnosci zgodnie 7 takimi
cechami jak:

a) catkowita dlugosé;
b) szerokosé;

¢) pojemnos¢ brutto;
d) moc silnika;

e) rodzaj narzedzi;

) wymiary narzedzi (w tym liczba
wykorzystywanych jednostek);

g) wszelkie inne mierzalne cechy, ktdre
wplywajg na zdolnosé potowowq statku.

Do dnia 31 grudnia 2013 r. Komisja
publikuje szczegolowy opis zdolnosci flot
rybackich poszczegdlnych panstw
czlonkowskich wraz 7 oceng odpowiedniej
zdolnosci kazdej floty, 7 uwzglednieniem
dostepnych zasobow, z ktérych flota ta
moZe korzystaé. Komisja opracowuje ten
dokument w oparciu o informacje
dostarczone przez panstwa czltonkowskie
oraz inne informacje, do ktérych ma
dostep, w tym miedzy innymi informacje
przekazywane przez osrodki naukowe,
regionalne organizacje ds. rybolowstwa

I inne organizacje.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
srodki stuzace dostosowaniu zdolnosci
potowowej swojej floty w celu osiggni¢cia
faktycznej rownowagi miedzy
przedmiotowg zdolnoscig polowowa a
uprawnieniami do potowow.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajg do
2015 r. srodki stuzace dostosowaniu
zdolnosci potowowej swojej floty w celu
osiggnigcia faktycznej rOwnowagi miedzy
przedmiotowg zdolnos$cig polowowg

a uprawnieniami do potowdow zgodnie

z art. 2 ust. 2 nie poiniej niz do 2015 r.
Srodki te opierajq sie na ocenie zdolnosci
floty w odniesieniu do uprawnien do
polowow, zgodnie z wymogami art. 11,
oraz sq wprowadzane jako czes¢é planow
wieloletnich. W przypadku braku planu
wieloletniego tego rodzaju srodki
ustanawia sie jako srodki priorytetowe,
lecz nie poZniej ni; do [2015 r.]. Panstwa
czlonkowskie sktadajg Komisji roczne
sprawozdania z poczynienych postgpow.

Uzasadnienie

Ocena zdolnosci floty jest warunkiem wstepnym skutecznego zarzqdzania flotg; ponadto
nalezy okresli¢ jasne terminy dla dziatan podejmowanych przez panstwa cztonkowskie.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Putapy zdolnos$ci potowowej okreslone

w zalgczniku I1 obowiazuja flote kazdego
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE480.515v04-00

Poprawka
1. Pulapy zdolno$ci potowowej opierajgce
si¢ na danych dostarczonych zgodnie 7

akapitem drugim art. 33a obowigzuja flote
kazdego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka

3a. Komisja sklada roczne sprawozdania
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Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Informacje zawarte w rejestrze unijnej
floty rybackiej sa udostgpniane panstwom
cztonkowskim. Komisja jest upowazniona
do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55 w odniesieniu do definicji
informacji, o ktérych mowa w ust. 1.

Z poziomu wywiqzania si¢ przez panstwa
cztonkowskie 7 ich obowigzkow, o ktdrych
mowa w art. 33a i 35 oraz w niniejszym
artykule.

Poprawka

4. Informacje zawarte w rejestrze unijnej
floty rybackiej sa udostepniane panstwom
cztonkowskim i obywatelom. Komisja jest
upowazniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 55 w
odniesieniu do definicji informacji, o
ktorych mowa w ust. 1.

Uzasadnienie

Jawnos¢ i przejrzystosc.

Poprawka131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gromadzg
biologiczne, techniczne, srodowiskowe i
spoteczno-gospodarcze dane niezbedne do
zarzadzania ryboléwstwem w oparciu o
pojecie ekosystemu, zarzadzaja nimi 1
udostegpniajg je uzytkownikom koncowym
danych naukowych, w tym organom
wyznaczonym przez Komisje. Dane te
umozliwiajg w szczegdlnosci ocene:

AD\901491PL .doc

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie gromadza
biologiczne, techniczne, srodowiskowe i
spoleczno-gospodarcze dane niezbgdne do
zarzadzania rybotowstwem i akwakulturg
W oparciu o pojecie ekosystemu,
zarzadzaja nimi 1 udostgpniaja je
publicznie oraz dostarczajq je w miare
potrzeby uzytkownikom koncowym
danych naukowych, w tym organom
wyznaczonym przez Komisje¢. Dane te sg
gromadzone co najmniej co dwa lata w
przypadku stad, ktore sq ponizej
poziomow umozliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu. Umozliwiajg one w szczegdlnosci
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oceng:

Uzasadnienie

Nalezy dotozyc wszelkich staran w celu dopilnowania, by dane odzwierciedlaly aktualng
sytuacje. Nalezy zatozy¢ publiczng dostepnosc¢ danych w sytuacjach innych niz wyjgtkowe.
Dane sq potrzebne do ustalenia, czy zarzqdzanie akwakulturg nie jest szkodliwe dla

srodowiska morskiego.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) stanu eksploatowanych zywych zasobow
morza,

Poprawka133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisjg
b) poziomu potowdw i wptywu, jaki ma

dziatalno$¢ potowowa na zywe zasoby
morza i na ekosystemy morskie; oraz

PE480.515v04-00
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Poprawka

a) aktualnego stanu eksploatowanych
zywych zasobdw morza;

Poprawka

b) aktualnego poziomu potowow, w tym
przytowu, wptywu, jaki ma dzialalnos¢
potowowa i dzialalnosé w zakresie
akwakultury na zywe zasoby morza i na
ekosystemy morskie oraz na osiggnigcie
dobrego stanu srodowiska zgodnie 7
przepisami dyrektywy 2008/56/WE; oraz
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Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1 - litera c)

Tekst proponowany przez Komisje
) wynikow spoleczno-gospodarczych
dziatalnosci sektorow rybotowstwa,
akwakultury i przetworczego na wodach
Unii i poza nimi.
Poprawka135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) zapewniaja doktadno$¢ i wiarygodnos¢
gromadzonych danych;

Poprawka 136

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera d b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\901491PL .doc

Poprawka

c) aktualnych wynikdéw spoteczno-
gospodarczych dziatalnosci sektorow
rybolowstwa, akwakultury i przetwdrczego
na wodach Unii i poza nimi.

Poprawka

d) zapewniajg doktadnos¢, wiarygodnosc i
wszechstronnos¢ gromadzonych danych;

Poprawka

da) zapewniajqg, e podczas gromadzenia
danych w odniesieniu do danych
naukowych i metod uwzglednione zostang
takie czynniki jak zakwaszenie

| temperatury morza, co ma zapewnié, Ze
W ciggu roku dane bedq pozyskiwane

Z roznych regionow;

Poprawka

db) uzaleiniajq przydzial przekazywalnych

PE480.515v04-00
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Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje
f) zapewniajg bezpieczne przechowywanie
gromadzonych danych oraz w stosownych

przypadkach ochrone i poufnosé
gromadzonych danych;

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2 — litera g)

Tekst proponowany przez Komisje

g) zapewniajag Komisji lub wyznaczonym
przez nig organom dostep do krajowych
baz danych i systemow stosowanych do
przetwarzania gromadzonych danych do
celow sprawdzenia istnienia 1 jakos$ci

danych.

Poprawka140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Gromadzenie i stosowanie danych oraz
zarzadzanie danymi odbywa si¢ w ramach

PE480.515v04-00

koncesji potowowych od przekazywania
przez posiadaczy koncesji panstwom
czltonkowskim co roku wymaganych
danych, a takze danych spoteczno-
gospodarczych, o ktérych mowa w art. 37
ust. 1;

Poprawka

f) zapewniajg bezpieczne przechowywanie
gromadzonych danych, udostepniajgc je
publicznie w sytuacjach innych niz
wyjgtkowe, w ktorych konieczna moze by¢
stosowna ochrona i poufnosé oraz w
ktorych oglasza sie¢ powody takich
ograniczen,

Poprawka

g) zapewniaja Komisji lub wyznaczonym
przez nig organom dostep do wszystkich
krajowych baz danych i systemow
stosowanych do przetwarzania
gromadzonych danych do celow
sprawdzenia istnienia i jako$ci danych.

Poprawka

5. Gromadzenie i stosowanie danych oraz
zarzadzanie danymi odbywa si¢ w ramach

AD\901491PL .doc



programu wieloletniego od 2014 r. W
takim programie wieloletnim zawiera si¢
cele na rzecz precyzji danych, ktore majg
by¢ gromadzone, i poziomy agregowania
do celow gromadzenia i stosowania
powyzszych danych oraz zarzadzania nimi.

Poprawkal141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, aby okresli¢ cele na rzecz
precyzji danych, ktdre majg by¢
gromadzone, oraz wskaza¢ poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i

AD\901491PL .doc

rozporzgdzenia Rady (WE) nr 199/2008 z
dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie
ustanowienia wspdlnotowych ram
gromadzenia danych, zarzqdzania nimi i
ich wykorzystywania w sektorze
rybolowstwa oraz w sprawie wspierania
doradztwa naukowego w zakresie
wspdlnej polityki rybotéwstwa', ktore
podlegajq przeglgdowi lub zmianie lub w
razie koniecznosci zastgpieniu ramami o
co najmniej rownowaznym standardzie,
wdraZajgcymi przepisy niniejszego
artykutu. Nowy program wieloletni
okresla sposob gromadzenia i stosowania
danych oraz zarzgdzania danymi od
2014 r., co podlega przepisom niniejszego
artykutu i rozporzqdzenia (WE) nr
199/2008. W takim programie wieloletnim
zawiera si¢ cele na rzecz precyzji danych,
ktére majg by¢ gromadzone, i poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i
stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi.

Rozporzgdzenie (WE) nr 199/2008 ma
nadal zastosowanie do programéw
krajowych na lata 2011, 2012 i 2013
przyjetych w odniesieniu do gromadzenia
danych i zarzgdzania nimi.

1Dz.U.L6025.3.2008, s. 1.

Poprawka

6. Komisja jest upowazniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 55, aby okresli¢ cele na rzecz
precyzji danych, ktdre majg by¢
gromadzone, oraz wskaza¢ poziomy
agregowania do celéw gromadzenia i

PE480.515v04-00
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stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi na potrzeby programu
wieloletniego, o ktérym mowa w ust. 5.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

stosowania powyzszych danych oraz
zarzadzania nimi na potrzeby programu
wieloletniego, o ktérym mowa w ust. 5,
oraz aby zapewnié koordynacje
gromadzenia i przedstawiania danych
miedzy panstwami czlonkowskimi.

Poprawka

2a. Zgodnie z art. 50 Komisja wstrzymuje
pomoc finansowg, jezeli panstwo
czlonkowskie nie przedstawi danych
naukowych, za ktérych gromadzenie
odpowiada, i nie uczyni tego na
uzasadniony wniosek.

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq gromadzi¢ dane naukowe od wielu lat, lecz niektore tego nie
czynity. Poniewaz fakty naukowe majq istotne znaczenie dla skutecznego dzialania
rozporzgdzenia, Komisja musi mie¢ mozliwos¢ naktadania sankcji.

Poprawka143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unia uczestniczy w dziataniach
organizacji mi¢dzynarodowych
zajmujacych si¢ rybotowstwem, w tym
regionalnych organizacji ds. rybotowstwa,
zgodnie z migdzynarodowymi
zobowigzaniami i celami politycznymi

oraz spojnie z celami ustanowionymi w art.

213,

PE480.515v04-00

Poprawka

1. Unia wnosi czynny wktad w dzialania
organizacji mi¢dzynarodowych
zajmujacych sie rybotowstwem, w tym
regionalnych organizacji ds. rybotowstwa,
a takze wspiera je, zgodnie

Z mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami,
obowigzkami i celami politycznymi oraz
spojnie z zasadami i celami Unii oraz
obowigzujgcymi przepisami Unii

W zakresie rybolowstwa, Srodowiska

i rozwoju, w tym z celami ustanowionymi

AD\901491PL .doc



Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Stanowisko Unii w organizacjach
miedzynarodowych zajmujacych sie¢
rybotowstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa opiera si¢
na najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym w celu zapewnienia utrzymania
lub odbudowania zasobdw rybnych
powyzej poziomow umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

wart. 21 3.

Poprawka

2. Stanowisko Unii w organizacjach
miedzynarodowych zajmujacych si¢
rybotéwstwem i regionalnych
organizacjach ds. rybotowstwa jest spojne
z zasadami UE i celami okreslonymi

w przepisach w zakresie rybotowstwa,
srodowiska i rozwoju, w tym z celami
ustanowionymi w art. 2 niniejszego
rozporzgdzenia. Ponadto opiera si¢ 0ON0 na
najlepszym dostepnym doradztwie
naukowym w celu zapewnienia utrzymania
lub odbudowania zasobéw rybnych
powyzej poziomow umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu do 2015 r.

Uzasadnienie

Stanowisko UE na forach miedzynarodowych, takich jak regionalna organizacja ds.
rybotowstwa, powinno by¢ zgodne z celami i zobowigzaniami UE w innych obszarach
polityki, do ktorych zalicza si¢ polityke srodowiskowg i rozwojowq.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Unia aktywnie przyczynia si¢ do
rozwoju wiedzy naukowej i doradztwa oraz
wspiera je w regionalnych organizacjach
ds. rybotowstwa i w organizacjach
migdzynarodowych.

AD\901491PL .doc

Poprawka

3. Unia aktywnie przyczynia si¢ do
rozwoju dobrych rzqdow, przejrzystosci,
srodkow egzekwowania prawa, wiedzy
naukowej i doradztwa oraz wspiera je

w regionalnych organizacjach ds.
rybotéwstwa i w innych organizacjach
migdzynarodowych.
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Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Unia wspotpracuje z panstwami trzecimi i
z organizacjami mi¢dzynarodowymi
zajmujacymi si¢ rybotéwstwem, w tym z
regionalnymi organizacjami ds.
rybotowstwa, w celu zwigkszenia
zgodnosci ze srodkami przyjetymi przez te
organizacje mi¢dzynarodowe.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W porozumieniach w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotoéwstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego i srodowiskowego w
przypadku dziatalno$ci potowowej
prowadzonej przez unijne statki rybackie
na wodach panstw trzecich.

Poprawka

Unia wspotpracuje z panstwami trzecimi i
z organizacjami mi¢dzynarodowymi
zajmujacymi si¢ rybotéwstwem, w tym z
regionalnymi organizacjami ds.
rybotowstwa, w celu zwigkszenia
zgodnosci ze srodkami przyjetymi przez te
organizacje mi¢dzynarodowe. W tym
kontekscie Unia musi zintensyfikowad
swoje wysitki w celu zapewnienia, e
panstwa trzecie przestrzegajg konwencji
miedzynarodowych, w tym Konwencji
Narodow Zjednoczonych o prawie morza.

Poprawka

1. W porozumieniach w sprawie
zrbwnowazonego zarzadzania
rybotoéwstwem z panstwami trzecimi
ustanawia si¢ ramy zarzadzania prawnego,
gospodarczego, spotecznego

i srodowiskowego w przypadku
dziatalnosci potowowej prowadzonej przez
statki rybackie plywajqce pod banderg
Unii lub unijne statki rybackie na wodach
panstw trzecich. Porozumienia w sprawie
grownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem muszq by¢ zgodne

Z miedzynarodowymi zobowigzaniami

i celami politycznymi oraz spdjne z celami
ustanowionymi w art. 2, 3 i 4.

Uzasadnienie

Nalezy dopilnowad, aby statki unijne musiaty spetnia¢ takie same wymagania niezaleznie od
tego, gdzie prowadzq dziatalnos¢ potowowq.
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Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka149

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

1a. Dalszym celem porozumien w sprawie
grownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem jest ustanowienie ram
zarzgdzania unijng flotg prowadzqcg
dziatalnos¢ potlowowq na wodach panstw
trzecich, ktore to ramy sq co najmniej tak
samo surowe jak obowiqzujgce
prawodawstwo Unii w zakresie
zarzqdzania rybolowstwem, ochrony
srodowiska oraz polityki spolecznej.

Artykul 41 — ustep 2 oraz ustepy od 2 a do 2 e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Unijne statki rybackie towia jedynie
nadwyzki dopuszczalnych potowow
okreslone przez panstwo trzecie, 0 Ktorych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wlasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane migdzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.

AD\901491PL .doc

Poprawka

2. Unijne statki rybackie towia jedynie
nadwyzki dopuszczalnych potowow
okreslone przez panstwo trzecie, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 2 Konwencji Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, i
ustanowione w oparciu o najlepsze
dostepne doradztwo naukowe oraz
wlasciwe informacje dotyczace
catkowitego naktadu potowowego w
odniesieniu do przedmiotowych stad
wymieniane mi¢dzy Unig a
zainteresowanymi panstwami trzecimi, aby
zapewni¢ zachowanie zasobow rybnych
powyzej poziomdw umozliwiajacych
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu oraz aby
zapewnié, e poziom dziatalnosci
polowowej prowadzonej przez unijne
statki rybackie nie ogranicza moZliwosci
poltowowych lokalnych rybakow

PE480.515v04-00

PL



W panstwach trzecich..

2a. W celu umozliwienia wykrycia
nadwyzki dopuszczalnych potowow,

o0 ktérych mowa w ust. 2, porozumienia
W sprawie zrownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem zapewniajq przejrzystosé
oraz wymiane wszelkich istotnych
informacji pomiedzy Unig i panstwami
trzecimi na temat catkowitego nakladu
polowowego w odniesieniu do
przedmiotowych stad, jakim dysponujq
statki krajowe i, w stosownych
przypadkach, statki zagraniczne.

2b. Porozumienia w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybolowstwem przewidujg, ie unijne statki
rybackie mogq prowadzi¢ dziatalnosé
potowowg wylgcznie na wodach panstwa
trzeciego, z ktérym zostata zawarta
umowa, pod warunkiem Ze posiadajq
Zezwolenie potowowe wydane zgodnie

Z procedurq ustalong przez obydwie strony
umowy.

2c. Porozumienia w sprawie
grownowazonego zarzgdzania
rybolowstwem przewidujg, ie zezwolenia
potowowe jakiegokolwiek rodzaju
przyznaje sie tylko nowym statkom
rybackim oraz statkom rybackim, ktére
plywaly uprzednio pod banderg Unii przez
co najmniej 24 miesigce poprzedzajgce
zloZenie wniosku o zezwolenie na towienie
gatunkdéw docelowych wymienionych

W porozumieniu w sprawie
grownowazionego zarzgdzania
rybolowstwem.

2d. Poszanowanie zasad
demokratycznych, zasady rzqdow prawa i
praw czlowieka, okreslonych w
Powszechnej deklaracji praw czlowieka,
stanowigq istotny element porozumien w
sprawie zrownowazonego zarzqdzania
rybolowstwem, ktore zawierajq szczegolne
postanowienia dotyczgce praw czlowieka.

2e. Od dnia 1 stycznia 2015 r. unijne
statki rybackie nie podejmujq dziatalnosci

PE480.515v04-00 84/95 AD\901491PL .doc

PL



Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) wsparcia czesci kosztow dostepu do
zasobow rybnych w wodach panstw
trzecich;

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

polowowej na wodach panstw trzecich,
jezeli nie jest ona zgodna 7 warunkami
porozumienia w sprawie zrownowazonego
zarzgdzania ryboltowstwem.

Poprawka

a) wsparcia coraz mniejszej czgsci kosztow
dostepu do zasobow rybnych w wodach
panstw trzecich, ktdre to koszty sq
stopniowo przenoszone na wlascicieli
statkow i ktore 7 czasem zostajg wycofane,
a wszystkie koszty dostgpu sq — najpoiniej
do 2020 r. — ponoszone przez podmioty;

Poprawka

la. Ustalenia finansowe w ramach
porozumien w sprawie grownowazonego
zarzqdzania rybolowstwem podlegajq
otwartemu i przejrzystemu mechanizmowi
przeglgdu, w tym publicznie dostepnym
kontrolom finansowym oraz niezaleinym
ocenom wynikow pomocy finansowej
zlecanym przez Unii.

Uzasadnienie

UE przekazuje panstwom trzecim znaczqce srodki finansowe na wsparcie rozwoju
rybotowstwa, lecz bez przejrzystosci cztonkowie lokalnych spotecznosci mogg w jedynie
ograniczonym zakresie wplywac na proces decyzyjny oraz dysponujg minimalnymi
mozliwosciami monitorowania realizacji projektow. Zwigkszenie przejrzystosci ma zatem
podstawowe znaczenie dla zwigkszenia skutecznosci pomocy finansowej oraz dla unikniecia
ryvzyvka marnotrawstwa srodkow lub korupcji. W niektérych przypadkach unijna pomoc
finansowa dla sektora rybotowstwa zostata ostabiona z powodu korupcji w panstwach

trzecich.
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Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Wspieranie akwakultury

Poprawka153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Do 2013 r. Komisja opracuje niewigzace
strategiczne wytyczne unijne dotyczace
wspolnych priorytetéw i celow rozwoju
dziatan w zakresie akwakultury w celu
promowania zrownowazonego rozwoju i
przyczyniania si¢ do bezpieczenstwa
zywnosciowego, wzrostu i zatrudnienia.
Takie strategiczne wytyczne, w ktorych
uwzglednia si¢ wlasciwe pozycje
wyjsciowe i rozne uwarunkowania w calej
Unii, stanowia podstawe wieloletnich
krajowych planow strategicznych 1 maja na
celu:

a) zwiekszenie konkurencyjnosci sektora
akwakultury oraz wsparcie jego rozwoju i
innowacji;

b) stymulowanie dziatalno$ci
gospodarczej;

¢) zréznicowanie 1 poprawe jakosci zycia

PE480.515v04-00

Poprawka

Zapewnienie zrownowaZonej akwakultury

Poprawka

1. Do 2013 r. Komisja opracuje niewigzace
strategiczne wytyczne unijne dotyczace
wspolnych priorytetéw i celow rozwoju
dzialan w zakresie akwakultury w celu
promowania zrownowazonego rozwoju i
przyczyniania si¢ do bezpieczenstwa
zywnosciowego, wzrostu i zatrudnienia.
Takie strategiczne wytyczne opracowuje
si¢ w celu zapewnienia, Ze dzialania

W zakresie akwakultury sq zrownowazone
pod kgtem ochrony srodowiska oraz
przyczyniajg si¢ do osiggniecia dobrego
stanu srodowiska. Uwzgledniajg one
rownieZ wlasciwe pozycje wyjsciowe

i r0zne uwarunkowania w catej Unii,
stanowig podstawe wieloletnich krajowych
planow strategicznych i maja na celu:

a) zwigkszenie jakosci, zrownowazonego
rozwoju i konkurencyjnosci sektora
akwakultury oraz wsparcie jego rozwoju i
innowacji;

aa) zapobieZenie pogorszeniu stanu
srodowiska morskiego;

ab) zapewnienie zgodnosci dziatan
w zakresie akwakultury z art. 211 3;

b) stymulowanie dziatalnosci
gospodarczej;

¢) zréznicowanie 1 poprawe jakosci zycia
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na obszarach przybrzeznych 1 wiejskich;

d) zapewnienie rownych szans dla
podmiotow gospodarczych sektora
akwakultury w dostepie do wod i
przestrzeni.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 1 — litera d d) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Wieloletnie krajowe plany strategiczne
majq w szczegolnosci nastepujace cele:

a) uproszczenia administracyjne, w
szczegblnosci w odniesieniu do licencji;

b) pewno$¢ podmiotéw gospodarczych
sektora akwakultury w zakresie dostepu do
wod i przestrzeni;

¢) wskazniki zrownowazonego rozwoju
srodowiskowego, gospodarczego 1
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na obszarach przybrzeznych 1 wiejskich;

d) zapewnienie rownych szans dla
podmiotow gospodarczych sektora
akwakultury w dostepie do wod i
przestrzeni;

da) ograniczenie ilosci paszy dla zwierzqt
akwakultury, uzyskiwanej z polowow
gatunkoéw wolno Zyjgcych do poziomow,
ktore nie zagraZajg osiggnieciu celow
okreslonych w art. 10;

db) zapewnienie zgodnosci dziatalnosci
zwigzanej 7 akwakulturq 7 celami
dyrektywy 2008/56/WE;

dc) zapobieganie niekorzystnym zmianom
w powiqzanych ekosystemach.

Poprawka

dd) zapewnienie bezpiecznych i zdrowych
produktow.

Poprawka

4. Wieloletnie krajowe plany strategiczne
uwzgledniajg w szczegolnosci nastepujace
kwestie:

a) uproszczenia administracyjne, w
szczegblnosci w odniesieniu do licencji;

b) pewnos¢ podmiotéw gospodarczych
sektora akwakultury w zakresie dostepu do
wod i przestrzeni;

c) wskazniki jakosci oraz
ZrOWnowazonego rozwoju
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spotecznego;

d) ocen¢ innego mozliwego
transgranicznego oddzialywania na
sasiadujace panstwa cztonkowskie.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1 - litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg wymagacé od
posiadaczy licencji potowowej w
przypadku statkow rybackich o catkowite;j
dhugosci co najmniej 12 metrow,
ptywajacych pod banderg tych panstw,
wnoszenia proporcjonalnego wktadu w
koszty wdrazania unijnego systemu
kontroli rybotowstwa.
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88/95

srodowiskowego, gospodarczego i
spotecznego;

ca) srodki zapewniajgce pelng zgodnosé
dziatan w zakresie akwakultury

Z obowigzujgcym prawodawstwem
srodowiskowym Unii;

cb) gwarancje stosowania pasz
wyprodukowanych zgodnie z zasadg
grownowazonego rowoju;

d) oceng¢ innego mozliwego
transgranicznego oddzialywania na Zywe
zasoby morza i ekosystemy morskie oraz
na sgsiadujace panstwa cztonkowskie.

Poprawka

ea) zapewnienia, Ze identyfikowalnosé
wszystkich produktow rybolowstwa

i akwakultury w calym tancuchu dostaw
dostarcza weryfikowalne i doktadne
informacje na temat pochodzenia
produktu i metody jego produkcji oraz
stuiy odpowiedniemu oznakowaniu
produktdw, z naciskiem na wiarygodne
oznakowanie ekologiczne;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie wymagajg od
posiadaczy licencji potowowe;j

w przypadku statkow rybackich

0 catkowitej dtugosci co najmniej 12
metrow, ptywajacych pod banderg tych
panstw, wnoszenia proporcjonalnego
wktadu w koszty wdrazania unijnego
systemu kontroli rybolowstwa
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Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49

Tekst proponowany przez Komisje

Unijng pomoc finansowa mozna przyznaé
W celu przyczynienia si¢ do osiggniecia
celow okreslonych w art. 211 3.

i gromadzenia danych.

Poprawka

Unijng pomoc finansowa przyznaje si¢
wylqcznie na dzialania i inicjatywy zgodne
z celami okreslonymi w art. 2 i 3.

Uzasadnienie

Unijna pomoc finansowa musi by¢ uzalezniona od zgodno$ci z celami rozporzadzenia.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Nieprzestrzeganie przez panstwa
cztonkowskie przepisow wspolnej polityki
rybotowstwa moze spowodowaé
przerwanie lub zawieszenie ptatnosci lub
zastosowanie korekty finansowej unijnej
pomocy finansowej w ramach wspdlnej
polityki rybotéwstwa. Takie §rodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.
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Poprawka

2. Nieprzestrzeganie przez panstwa
cztonkowskie przepisow wspolnej polityki
rybotowstwa powoduje przerwanie lub
zawieszenie ptatnosci oraz zastosowanie
korekty finansowej unijnej pomocy
finansowej w ramach wspdlnej polityki
rybotowstwa. Takie §rodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
stwierdzonej niezgodnosci.

2a. Pomoc finansowa Unii udzielana
panstwom czlonkowskim jest przejrzysta
oraz opatrzona szczegolowymi

i terminowo przekazywanymi
informacjami na temat celéw pomocy
finansowej i zarzgdzania nig, w tym
odpowiednich budZetow i ocen
podawanych do wiadomosci publicznej

PE480.515v04-00
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz
podmiotoéw gospodarczych jest uzalezniona
od przestrzegania przez podmioty
przepisdéw wspolnej polityki rybolowstwa.

Poprawka161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Powazne naruszenia przepisow wspodlnej
polityki rybotéwstwa przez podmioty
gospodarcze spowodujg tymczasowy lub
trwaty zakaz dost¢pu do unijnej pomocy
finansowej lub zastosowanie obnizek
finansowych. Takie $rodki sa
proporcjonalne do charakteru, zakresu,
czasu trwania i liczby powtorzen
powaznych naruszen.

PE480.515v04-00

przez Komisje.

2b. Pomoc finansowa na przedsiewziecie
srodkow zwigzanych ze statkami lub
narzedziami jest uzaleiniona od staran
panstw cztonkowskich na rzecz
osiggnigcia rownowagi pomiedzy
zdolnoscig polowowg a uprawnieniami do
polowow zgodnie 7 art. 34 ust. 1.

Poprawka

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz
podmiotow gospodarczych jest uzalezniona
od przestrzegania przez podmioty
przepiséw wspolnej polityki rybotowstwa i
ich dzialania zgodnie 7 jej celami.

Poprawka

2. Powazne naruszenia przepisow wspolnej
polityki rybotéwstwa przez podmioty
gospodarcze w ciggu trzech lat po
przyznaniu im unijnej pomocy finansowej
spowodujg tymczasowy lub trwaly zakaz
dostepu do unijnej pomocy finansowej,
zastosowanie kar finansowych oraz
koniecznosé splaty catosci lub czesci
wczesniej przyznanej unijnej pomocy
finansowej. Takie srodki sg proporcjonalne
do charakteru, zakresu, czasu trwania i
liczby powtorzen powaznych naruszen.
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Uzasadnienie

Pomocy publicznej nie nalezy przyznawac podmiotom gospodarczym powaznie naruszajgcym

przepisy wspolnej polityki rybotowstwa.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
unijna pomoc finansowa jest przyznawana
wylacznie w przypadku, gdy na
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
natozono zadnych sankcji za powazne
naruszenia w ciggu 1 roku przed data
wniosku o unijng pomoc finansowa.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
unijna pomoc finansowa jest przyznawana
wylacznie w przypadku, gdy na
zainteresowany podmiot gospodarczy nie
natozono zadnych sankcji za powazne
naruszenia w ciagu pieciu lat przed data
wniosku o unijng pomoc finansowa.

Poprawka

3a. Pomoc zwiqzana 7 modernizacjq
statkow rybackich lub ich narzedzi jest
uzaleiniona od dzialan podejmowanych
przez panstwa czlonkowskie w celu
dostosowania zdolnosci potowowej swojej
floty do uprawnien do polowow zgodnie
zart. 34 ust. 1.

Poprawka
3b. W przypadku wyplacenia przez

panstwo czlonkowskie lub Komisje
pomocy na wycofanie statku z eksploatacji
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wszelka unijna pomoc finansowa
wypltacona w ciggu poprzednich trzech lat
w gwiqzku 7 modernizacjg lub
ulepszeniem tego statku podlega zwrotowi.

Uzasadnienie

Komisja proponuje, aby pomoc na wycofanie z eksploatacji nie byta juz wyptacana, zatem
jesli takie bedq uzgodnienia, poprawka stanie sie zbedna. W przeciwnym razie pomaga ona
zapewnic¢ ochrong wykorzystania funduszy publicznych.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komitety doradcze ustanawia si¢ dla
kazdego z obszardw kompetencji
ustanowionych w zataczniku III, aby
promowaé zrdwnowazong reprezentacje
wszystkich zainteresowanych stron i
przyczynic¢ si¢ do osiagnigcia celow
okreslonych w art. 2 1 3.

Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komitety doradcze sktadajg si¢ z
organizacji reprezentujacych podmioty
gospodarcze z sektora rybotowstwa i inne
grupy interesu, ktérych dotyczy wspodlna
polityka rybotowstwa.
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Poprawka

1. Komitety doradcze ustanawia si¢ dla
kazdego z obszardw kompetencji
ustanowionych w zataczniku III, aby
promowaé zréwnowazong reprezentacje
wszystkich zainteresowanych stron,
{gcznie 7 przedstawicielami sektora
rybolowstwa, przemystu przetworczego,
naukowcow, wladz lokalnych, organizacji
pozarzgdowych, agencji kontroli oraz
spoleczenstwa obywatelskiego,

i przyczyni¢ si¢ do osiagniecia celow
okreslonych w art. 2 i 3.

Poprawka

1. Komitety doradcze rozszerzajg swojg
podstawe udziatu i sktadajg si¢

Z organizacji reprezentujacych podmioty
gospodarcze z sektora rybotéwstwa i inne
grupy interesu, ktérych dotyczy wspdlna
polityka rybotéwstwa, w tym naukowcow,
organizacje pozarzgdowe, agencje
kontroli | wladze lokalne.
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Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Komisja skltada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie roczne
sprawozdania z tego, w jaki sposéb jej
wniosek [zgodnie z art. 43 ust. 3 TFUE]
dotyczgcy catkowitych dopuszczalnych
polowow oraz decyzja Rady w tym
zakresie przyczyniajq sie do osiggniecia
celu Unii, jakim jest odbudowa i
zachowanie populacji polawianych
gatunkow powyzej poziomow
umoZzliwiajgcych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego polowu
do 2015r.

Uzasadnienie

Niezwykle wazne jest zwigkszenie odpowiedzialnosci decydentow oraz wprowadzenie wymogu
sktadania sprawozdan z tego, w jaki sposob decyzje przyczyniajg sie do osiggniecia

wyznaczonych celow.

Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niezaleznie od przepisow art. 57 ust. 4
rozporzadzenie (WE) nr 199/2008 ma
nadal zastosowanie do programow
krajowych na lata 2011-2013 przyjetych w
odniesieniu do gromadzenia danych i
zarzadzania nimi.
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Poprawka

Niezaleznie od przepisow art. 57 ust. 4
rozporzadzenie (WE) nr 199/2008 ma
nadal zastosowanie do programow
krajowych przyjetych w odniesieniu do
gromadzenia danych i zarzgdzania nimi,
dopdoki nie wejdg w Zycie nowe srodki
stuzgce ustanowieniu unijnych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi

i ich wykorzystywania w sektorze
rybotdwstwa.
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Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 3 — tabela — nowa tres¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Nazwa komitetu doradczego: Morze
Czarne

Obszar kompetencji: obszar Morza
Czarnego

Uzasadnienie
Poniewaz komitety doradcze mogq ubiegac sie o unijng pomoc finansowq jako organy dgzqce
do osiggniecia celow lezgcych w ogdlnym interesie europejskim oraz poniewaz nastgpny

okres programowania rozpoczyna si¢ w 2014 r., duzo sprawiedliwsze jest to, zeby do 2014 r.
ustanowiono wszystkie komitety doradcze oraz zmieniono ich obszary kompetencji.
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